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REQUIESCAT IN PACE

La ViE TLLUSTREE, avee ce numéro. passe de vie &
trépas. Elle va r¢joindre de nombreux et malheureux
confréres, morts de Vingratitude humaine. Mais plus
heureuse qu'un grand nombre d'cux, elle meurt avee la
satisfaction que donne le devoir accompli.
Si nous avions une oraison funtbre & Jui faire, nous
dirions simplement : Elle « été sans pewr et suns repro-
che.
Bravant les coléres, la haine et les foudres, elle a dit
vaillamment sa fagon de penser, sans s’occuper de cc que
pourrait dive Pierre ou de ce que serait 'opinion de Paul.
Son existence a ét¢ bruyante.
Fondée sans un gucux de sou, elle aurait fait son che-
" min, n'eussent ét€ de malheureuses circonstances qui
sont venues entraver sa marche.

~ Comme nous jugeons inutile d'entretenir nos lecteurs
sur nos petites miseres de famille, nous ne citerons que
les faits qui Pont poussée vers la tombe : D’abord la pro-
hibition de certaine entreprise dans laguelle nous avions
fait d'énorimes déboursés, et sur laquelle nous comptions
pour faire une imnmense réclame & notre journal ; la
perte de malheurcux procts; les déménagements qui
causent périodiquement une bréche énorme  la circula-
tion de tous les journaux ; une guerre sournoise faite par
des confréres déloyaux, dans le but de ruiner notre crédit,
et enfin la voracité de certaines gens qui semblaient

. prendre plaisir & nous coller du papier timbré!

- Malheureusement aussi§l'enthousiasme soulevé & nos

~-débuts n’a été qu'un feu de paille. L'encouragement que

_.mous a d’abord donné le public ne s'est pas soutenu.

’ " Nous avons lutté, travaillé sans reliche pour mainte-
_ nir notre feuille. Et le fait d’avoir fondé La ViE ILLUS-
. TREE sans un sou de feapital, de I'avoir maintenue en
- bonne santé et de Ja retirer de ce'monde sauve d’obliga-

tions pécuninires, est un tour de force incroyable. Clesb
uniquement notre travail qui I'a fait,.ct ce, sans capital
ct sans secours.

Comme notre cirenlation subit une grande baisse
chaque semaine, nos recettes n'équillibrent plus nos
dépenses, et comme nous somnes encore en état de payer
cent sous dans lo piastre les créances de nos fournis-
scurs, nous croyons devoir suspendre LA VIE ILLUSTREE
afin d’¢viter les dettes que ne manque pas de contrac-
ter un journal qui colite plus cher qu'il ne rapporte,
quand on cherche & éloigner un peu le terme de son
existence. Quant & nos abonnés, nous fnisons des arran-
gements pour leur envoyer un autre journal en rempla-
cement de La Vie ILLUSTREE.

Notre journal meurt done honorablement.

L Direcreur GYRANT.

el Pt —

Depuis 'ouverture de
I'exposition de Paris, on
s'est apergu, ici, qu'on o
cu grand tort de ne s'étre

ey

pas associé A cetie grande

démonstration  pacifique
et on a commencd, mnis
un peu tard, & regretter
In bevue que l'on a com-
mise.

Il Sagissait, disaient
les politiciens — car tout
cela n'est quune vulgaire affaire de politique—d'acela-
mer un principe révolutionnaire, de faire des ovations
aux anarchistes, aux socinlistes, aux nihilistes, ete.
C'était le triompbe du crime, Papologic du viee, la glori-
fieation de I'assassinat qui se préparaient. (a devait étre,
enfin, quelque chose d’épouvantable, que cette manifes-
tation.

Qu’est-il arrivé ?

M. Carnot, dans un petit discours de circonstance, n
rappelé que le centenaire de la révolution était arrivé.. .
Voila tout !

Songez done, hein! qguelle grave affaire pour le
Canada s'il avait été veprésentd 4 Pexposition !

Mais il ne 'était pas, heurcusement !

Abh damn { on a des principes ou 'on n'en a pas, savez-
vous ? Et quand on en a, on le prouve.

La vieille France n’est pas sage, s’est dit la nouvelle
France ; eh bien, je vais la morigéner ! Je n'exposerai
pas chez elle, ct ca sera bien fait, na !

Bigre ! ¢’est ¢a qui doit contravier la vieille France !

Nous n’avons done pas exposé, et nous nous en mor-
dons les pouces, quoi que puissent dire certains journaux
que seul guide un fanatisme politique mal placé.

Et notre abstention, pas plus que celle de ’Allemagne,
n’empéche nullement Vexposition d’obtenir un succds
complet.

Aux Frangais, aux étrangers qui demandent od se
trouve 'exposition canadienne :

~—Allez au cirque de Buffalo Bill, Jeur répond-on.

Ils y vont... Et 'on peut sc faire une idée de Vavan-
tage que nous retirons de leur visite aux Métis !

Libelle par-ci, libelle par-1a ; on n'entend parler que
de poursuites pour libelle.

On ne laisse pas échapper les libelles, car ¢a rapporte ;
on en fait un abus extraordinaire.

Et pourquoi ?

Parce que les journalistes, qui croient que c’est arrivé,
g'emballent trop souvent ; parce quo les particuliers se
prennent trop au sérieux.

S'il me fallait citer tous les cas de libelle qui.se sont

présentés depuis un mois ou deux, je n’en finirais pas.

Aprds Paffaire de VEtendard contre le Monde, le juge
Dugas poursuit le méme journal pour $235,000 scule-
nment ; :

M. Savary poursuit I'Ztendard, ete., ete.

Mais le comble des poursuites pour libelle, cest celle
de M. Charles E. A. Harris, U'impressario des concerts du
festival an Queen’s Hall, contre le Star.

Ce monsicur accuse la feuille anglaise d'avoir critiqué
trop sévérement ses artistes, et prétend qu'il est dans
son droit en réclamant pour ccla, $5,000 de domnages !

Le Star a-t-il cu raison ou tort de critiquer ces
artistes ?

C'est ce que je ne pourrais dire, d’abord parce que je
n'ai pas assisté au concert, ensuite parce que je crain-
drais de me voir poursnivre pour libelle, si je me permet-
tais de ne pas fuire d’éloges.

Et Pon parle de la liberté de ln presse !

Mais le véle du journaliste va devenir tout & fait insi-
gnifiant, si cet élat de choses continue, car il devra se
borner A complimenter plateinent tout le monde, ou & se
taire. ..

Lt encore, dans cotic dernitre alternative, pourra-t-on,
peut-étre, trouver un libelle, en prouvant que le silence
duo journal est dédwrgneus ?

Avee ce systéme-1d, le Canada va bientét devenir une
vaste société d'mdmiration mutuclle.

Quand un musicien & voix de eréeelle—que M. Harris
veuille bien noter que je ne fais pas allusion & P'un de
ses artistes —braillera une romance, le journaliste devra
applaudiv et vanter Ia voix mélodicuse ;

Quand un brigand tuera un homme pour le dévaliser,
il faudra dire qu'il ne F'a pas fait expros ;

Quand un orateur déclamera une kyrielle de lieux
communs, il sera néeessaire de le comparer i Démosthe-
ne, apres les eailloux ;

Quand un folliculaire publiern guelque éerit filandreux
et somnifere, chacun devra s’extasier et erier merveille....

Que quelqu'un ose done dire, pour voir, que mes
tartines hebdomadaires ne sont pas des ehefs-d'wuvres !
II verra In belle action de £500,000 que je prendrai con-
tre luit.. ..

I1 faut bien se teniv dans le mouvement. . ..

On se plaint de notre lenteur & progresser ; ch bien,
nous allons en faire des pas en avant.... dans notre
propre estime, si cette manie d’aller tout raconter a
muman la Justice ne sort pas bientdt de nos mewurs !

LEON FaMELART.

M. EDOUARD GUILBAULT

M. Edouard Guilbault, dont nons publions aujour-
d’hui le portrait, naquit & D' Ailleboust, comtd de Jolictte,
le 14 avril 1834

Il fit un brillant cours d’études au Collége de Jolictte.

En 1873, il fut élu mnive de Jolictte ct, aujourd’hui, il
occupe encore ce poste qu'il sait remplir & ln satisfaction
de tous ses administrés.

En 1882, il commenga & siéger, en qualité de députd,
au parlement fédéral. T1 fut réélu en 1887 et perdit son
siége en 1889,

Homme plein d’activité, M. Ed. Guilbault, manufac-
turier de chaussures, est en méme temps directeur de la
Compagnie & bois de Jolictte, de la Fonderie, de la
Manufactuse de tabac canadien et président de la société
®’agriculture du comté.

$

Admonestation paternelle :

—J'ai appris, Henri, que dernidrement tu avais
raconté beaucoup de mensonges & ta mére. Clest trés
mal, cela, et tu m'as fait beaucoup de peine. Il faut tou-
jours dire le vérité, alors méme que tu devrais en souf-
frir. Voyons, promets-moi de ne plus mentir A I'avenir.

—Oui, papa.

—Trds bien. N'en parlons plus. Tiens, on frappe a la
porte. Va donc voir qui est 1, et si cest le percepteur

qui vient pour les impdts, dis-lui que je n’y suis pas.
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CAUSERIE FRANCO-CANADIENNE

VIIL

Le soldat est un homme dont la profession n'ofive que
coups et besses.

On se figure aisément qu’un militaire, avee un sabre
au cdté, doit toujours se complaire & frapper de taille et
d'estoc, & se vaubrer continucllement dans des mares de
sang, & pourfendre ¢t percer tout le monde aux moin-
dres gestes, & ln plus maigre insinuation.

Il y a un peu de vrai dans tout ¢a.

Mnis ccux gui ont le harnais sur le dos depuis de
nombreuses anndes savent sculs que Poceasion de hacher
quelqu’un en morceaux ne se trouve pas & tous les coins
de rues.

Par contre, il arrive qu'un modeste de coup poing, tris
prosaique, peu dangereux, agréuble & donner, assez peu
apprécié quand on le regoit, surtout sur le nez, surgit
assez souvent d’'une discussion, ou dans une mélée popu-
laire.

11 s'agit done ici d'une histoire ot les poings eurent
tous les honneurs de la guerre.

*
* %

Au Canada, on admire assez fucilement les argaments
du coup de poin

¢,
o

Le manche de hache joue aussi un véle considérable,

particulitrement dans les réunions politiques, du moins
si mes souvenirs d'enfance sont fidles,

Jujouterai que les garcettes ont ¢galement une cer-
taine vogue, mais je crois que la mode en est un peu
passée.

Lo boulé canadien se sert de préférence de ses poings
dans ses détonstrations : tout an plas sadjoint-il parfois
le secours d’un enillou commade, siulaptang bien a la main
et aidant & Pargument dans une rencontre.

Le dénoucment d'une atiaire de howdd peut tres bien

aussi ¢tre accdléré parun coup e talon ferré <ur la!

" binette d'un adversaive abattu,

Celn aide puissmmment i Vetfet d'me conversation

animde.
Mais laissons de ¢otd ces proedidds artistiques que cha-

cun cmploic pour prouver son amour du prochain, ct!

entrons dans Pétude du eoup de poing, qui faib 1o sujet
de cetto causeric.
.‘:*.{.

Je venais d'étre nommd sergent-fonrrier.

Javais vingt-six ans, une exubéranee de vie que je
commence déji & regretler, un earactére excellent quand
on ne me conteariait pas:enfin les défauts ¢t qualités
d’un homme bien portant de mon age.

Mes débuts au réeiment avaient en un certain reten-
tissement. ‘

Soit fatalite, déveine on maladresse, javais de suite
en arrivant pincé un stage de (quinze jours cn prison.

Cela me posa d'emblée, me donnant un prestige dont
Pauréole faisait paliv de jalousic nombre de mauvais
sujets, dont les premiers pas dans Turt wilitaire avaicnt

»l Ty
été plus modestes.

'} 2z pus indivic $ en Amé-

Car vous n’ignorez pas que tont,“mdl\ idu, né ¢ .A né
rique, soit en Patagonie, soit nu Groenland, est simple-
ment un Amdricain, ici.

Bt qui dit Amdérieain, veut dire ndgre le plus souvent,
quand ce nest pas indien.

*
* X

Mon régiment, fort de quatre bataillons, était frac-
tionné dans de nombreux détachements.

Chez les uns, j'étais un sauvage, chez les autres, un
niégre. Ainsi lear avait appris ln rcnom'l,née.. '

On alln méme jusquid assurer que j étais un ancien
capitaine dégommé d'une lt‘régntc ht}.'l'tl'enne,

Vous voyez que mon prcstlge,étmb énormne. .

Jen eus la prouve un jour qu'un caporal d’un batail-
Jon détaché était venu an dépdt du re’gimet}t. Aym}t,
entendu quelqu’un m'nppeler par mon nowm, ll‘Se'l)l'é(ﬂ-
pite vers moi, me serre les deux mains avec effusion, et
gécric plein de joic: o

—Clest vous qui &tes le capitaine negre. Permettez-
moi de vous féliciter de voir que vous &tes un homme

comme les aubres.

Je venais done d’dtre nommé sergent-fourrier dans un
bataillon détaché.

J’y arrivais avec toute ma gloire, encore grossie par
les exagérations de la légende.

J’avais un sergent-major que je détestai de suite,
comme tout inférieur doit le faire dignement.

& courtiser les jeunes filles de Vendroit.

Et pendant qu'il contait fleurette & la mignonne fée
du caboulot de la rue d’El-Oued, je ruininais mes peines
en les arrosant de - nombreux bocks.

Commne mon sergent-major étuit irrdsistible, il obtint
les bonnes graces définitives de sa conquéte et souleva
de nombreuses jnlousies parmi les jeunes gens de la gar-
nison.

***

Un soir, sur la place, accoudé sur une petite table o
les verres vides s'alignaient, nombreux, je véfléchissais
aux mille ennuis du métier, anx tracasseries que mon
chef ne cessait de me prodiguer.

Vraiment la position n’était plus tenable, il fallait
songer & des représailles. -

Soudain des gens qui courent attirent mon attention.
Instinctivement je me leve, et, curicux, je me mets o
isuivre le mouvement de la foule.

Certnins propos éveillent mon attention, et bicentot,
tont ému, japprends qu’on est en train d'assommer mon

itends des eris et des jurons.
t  Une sccousse nerveuse m’empoigne, je m’élance dans
ile tas, fauchant & droite et & gauche, bhousculant les uns,

 frappant ceux qui résistent, et haletant, jarrive au cen-
Itre du groupe.

Je trouve en cfiet mon malheureux chef aux prises
i se . . . .
javec trois solides gaillards qui cognaient dessus conscien-
]

jcieusement.

| se défendait de son mieux.
P Jempoigne deux des Jousties que jabats proprement,

cet Jenvoie rouler le troisicme dans la rigole de la rue.
I’’autres aggresseurs se ruent sur nous,

s mon aide, cogne de plus belle et moi, j'y allais de tous
pes moyens.

© Al ¢était le bon moment de me rappeler les leqons
Javee yeux au beurre noiv, que javais recues de cevtains
“de mes compatriotes, autrefois.

pis déméritd, que je faisnis honneur & mes maitres.

i Mais les coutenux sortent d'cux-mdémes quand on se

i 1

bat avee des Maltais et déjd certains éelairs avaient

Lrillé devant mes yeux, quand un mouvement brusque
i

sement.
C'était le poste de la place accouru & la bagarre.

*
* ¥

i Mon sergent-majour, voyant ma position critique,
i ’était prestement esquivé, profitant de la diversion.

Me voild conduit entre quatre bajonnettes au violon
de lo place. On me fourre dans une cellule ol je passe
une nuit de détresse.

Le lendemain, le général de brigade m’octroyait trente
jours de prison.

Voiia ott meéne le dévouement.

Ajoutons cependant qu’un enquéte subséquente me
blanchit dans Popinion de mes chefs, que ma punition
fut levée ct que je quittai les verrous avec des compli-
ments sur ma conduite.

*
* ¥

Mais viennent ensuite les commentaires ‘qui ne man-
quent pas de piguant.

Cet éveénement me grandit de cent coudées.

L’adjudant de place, une vieille barbe, disait partout
que les Maltais avaient eu de ln chance d’avoir été arva-
chés de mes griffes, car d’'un coup de poing, disait-il, je
pouvais fendre une fible de easernement.

Les tables de casernement ont quatre pouces d’épais-
seur ct elles sont souvent en chéne.

D’autres aflirmaient que je pouvais étoufter un homme
avee le pouce et I'index.

Ceux-ci discutaient sur le siége de mu force prodi-
gieuse. Sous une apparence ordinaire, je cachais, disaient-

; , . . N . . !
Il dépensait ses journédes & me taquiner, et ses soirdes

sergent-major, 1d-bas, dans ce rassemblement, ot jen-!

Mon sergent-major, un peu remis ¢t encouragd par-

Chaque conp que je langais m'apprenait que je n'avais

se fit dans la foule et je me sentis empoigné vigourcu- |

jils, de l'acier dans mes reins, mon cou surtout présen-

‘taient certains signes indéniables d’une robustesse

iextraordinaire, mes poings, deux massues en comparai-

ison desquels le fer n’était rien.

( Je passais & Pétat de catapulte.

: *
* %

Je dois dire en terminant que mes camarades exagé-
raient une peu. Je n’ai jamais été un catapulte.

Mais je suis un Canadien, et comme tous les votres
J'eus le bonheur d’avoir des parents qui m’ont donné &
ma naissance une garniture compléte de bons biceps,
actionnés par un sang vif.

Avec un pareil outillage, on peut taper sur n’importe
quel Maltais,

Et puis, j’ai toujours en réserve une bonne petite
reolere qui joue un grand réle dans une bLagurre. La
colére est & 'homme ce que la vapeur est & lu locomo-
tive,

La vanité humaine prend ses aliments partout. Mo,
je les prends en ze moment dans ces petits souvenirs de
ma jeunesse.

Je prie le lecteur de me pardonper la gloriole que je
Ltive de cette petite histoire, §'il veut bien songer que s'il
Favait ¢té & ma place, i1 en aurait fait tout autant que
o,

! Cu. bES ECORRES.

: <o
+0»>
.

;

UN LOUABLE PROJET X
; —
i Un compatriote émigré & New-York, nous a soumis
fun projet congu par lui ¢t auquel nous donnons notre
“entiére approbation :

. Il s'agit simplement, dit notre correspondant, M. C.
 Villeneuve, * dune marque tangible Cappréciation déli
teate et spontande, i Végard d'un Canadien-Frangais,
“d’un compatriote qui, par ses talents littéraives, ses suects
“militaires et son énergie indomptable, s'est fait en Franee
“une enviable position. Ce compatriote est Jos. Chartrand.
" Aujourd’hui que In gloire commence b couronner son
Jjeunc tront et que Pavenir Jui sourit, il est désirenx de
venir visiter ee cher Canaula ponr embrasser ses vieux
!pau‘cnts, et de donner une poignée «de mains au nom-
cbreax amis et adwmirvateurs quil a de ce edté-ci de
Locdan.”

Or, Ia solde (e lieutenant dans Parmde frangaise étant
minee, il est ¢vident gnesi M. Chartran:' ne peut satis-
faire son ddsir, Cest & enuse de Uélévation du colit du
vovage.

o “Lih bien, eontinue M. C. Villencuve, dans des eivcons-
tances pareilles il faut aider notre compatriote.

o 1 nous fait honneur en France comme wmilitaire et
iécri\'nin, il a laissé au Canada de la famille et de nowm-
j breux amis qu'il veut revoir apres quatorze ans d’ab-
- senee.

“Que pensez-vous, cher Monsicur, d'un mouvement
Canadien ayant pour but de défrayer ses dépenses de
voyage sous la forme d’une souseription nationale comme
marque d'apprécintion de lhonneur insigne qu'il fait A
notre race dans Purmdée frangaise et les lettres.

“XNe pensez-vous pas que nos compatriotes répon-
draient géndreusement & cette proposition patriotique ?

“ Vos militaives canadiens, votre presse, vos gens de
lettres se fernient un plaisir d’aider le mouvement.”

Le projet de M. C. Villencuve est trés louable et nous
nous faisons un véritable plaisiv de lui en faciliter
I'exécution en lui ouvrant les colonnes de notre journal.

Qu'un citoyen éminent s’inscrive en téte de la liste de
souscription, cb nous sommes certain que la sommne
nécessaire sera promptement réalisée, vu le grand nom-
bre d'amis et d'admirateurs qu'a ici M. Chartrand.

- AP e

CRIBLE DE COUPS DE COUTEAUX

A Albi, France, le docteur Cassan, médecin de lasile
des olidnés du Bon Sauvcur, o été assassine, En entrant
dans sa chambre vendredi matin, son domestique I'a
trouvé étendu sur le lit, vétu d’une chemise de nuit; le
corps était littéralement criblé de coups de coutenu et ln
téte etait presque séparée du trone. Le docteur Cassan
était un homme d’habitudes tranquilles, trés respecté de
tous ceux qui le connaissaient. Il avait été maire d’Albi
sous l'empire et sous le régime du 16 mai.
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UN HEROS DE 1870

111
(Swuite et fin)

Neuf jours ont fui. Ducrot & cheval s proméne
En révant au plaisir de revoir 'ennemi,

Car il Pattend. Depuis bientot une semaine

Ce fameux général n'a presque point dormi,

Au détour d'une route, i travers le feuillage,

11 croit voir onduler dans le lointiin brumeux

Une mer de soldats : tel on voit du rivage
Mollement s'avancer les flots silencicux.

Tiens ! ce sont les enfants de ta blonde Allemagne,
Se dit le promencur, en mettant son lorguon ;

Nous leur ferons dunser, ici, dans la n:ontagne,

Un joli moulinet aux acenrds du canon . .. ...

Ils aiment ce jeu 14, si j'en crois ma mémoire,

Eh bien, ces beaux danseurs ne seront pas dégus |
Mais! ils sont trés nombreux: lIa plaine en est tout noire !
Buh ! qu'importe leur nombre, ils seront bien régus!

Sur ce, le général pique au flane sa monture
Et s’¢lance nu galop vers le camp des soldats.
—Aux armes ! lear dit-il, de sa voix mile et pure,
Les Allemands sur nous s’'nvancent a grands pas !
Leur nombre est légion ; mais vous étes des bhraves
Qui ne comptez jamais le nombre des rivaux ;
Si vous ne voulez pas devenir leurs esclaves,
Ni méme leur livrer vos glovieux drapeaux,
Alors, repoussez-les | N'ayez aucuue crainte,
Soldats, d’étre vaincus ; non ! luttez vaillamment
Sous le regard de Dien, ear votre canse est sainte,
Lt Dieu vous aidera jusquiau dernier mowent !”
Tous les soldats en cweur & cet appel répondent :
— Nous vous suivrons partout, 6 noble général !
—Ah ! merci, fait Ducrot ; vos cris puissants inondent
Mon fime d'allégresse. .. .. —Attendez le signal.
*

%%
L'heure succédo a lheure et Pomnbre & la lumikre,
La nuit sur Ja nature étend son voile noir ;
La luno au bord du cicl—montrant sa téte alticre—
Scintille tout & coup comme un bel ostensoir.
Tout est silenzienx. Ducrot et son armde
Attendent, Urme anx bras, le terrible moment
O la tourbe prusicnne—ivee de renomndée—
Viendra les attaquer dans leur reiranchement.
Mais le temps passe, et rien ne trouble le silence.
Si ce n'est. quelijuetois, tes murmures du vent,
Enfin Panbe parait. et Thorizon immense
Relite les clurtes d'un beau saleil levant,

Les belliqueux Frangais sont enauyds dattendre ;
1ls ne redoutent pas leurs ennemis, oh ! non !

Car Jeur unigue veu, maintenant, est entendre
La voix de Ja trompette et celle du canon.
Néanmoins, imitant du géndval Vexemple,

1Is offrent au Scigneur les prémices du jour,

Et co champ de combat se convertit en temple
Dot montent vers le ciel des pridres d'umour.
Puis, ce devoir rempli, les enisiniers préparent,
Avee habiletd, tes modeste repas.

La marmite est au fou. Tous les soldats s'emparent
Do leurs brillants coutenux pour trancher le lard gras.
Bref, le lard est servi. La cloche enriiloune,
Tuvitant tout le monde & manger sans fagon.

Lo vin ne manque pas. La honne huuu’zur'myonnc
Sur les fronts, et les ceurs vibrent & Punisson.

Mais, dominant les ris, les tirades joyeuses,

La voix du géneral fait entendre ces mots :

—Aux armes | jupergois les cohortes nombreuses ;
Vainquons ! car ln défaite est le plus grand des maux !

Tes soldats, oubliant le vin et la gamelle,
Obéissent de suite & Vordre de Ducrot,

Qui suit Jeurs mouvements de sa vive prunelle
En allant ¢t venant sur son cheval au trot.

Les Prussiens, Pair railleur, vers les Fm'nquis savancant,
Mais ceux-ci sont déja préts & les recovoir.

Ducrot (et comme lui tous ses ofliciers penspnt)

Croit le moment venu de montrer son savotr.

lats do commencer la lutte

Il commande aux soldats utte
Par un feu bien nourri. Le feu gronde aussitdt;

Et, spcctaclc effrnyant, dos deux cOtés on lutte

Avee un héroisme ot Ia enlere céclot.

Allomands ot Frangais combnttent faco & face,

Et semblent décidés & vnincre ou bien mourir:
Oui, lorsqu’un soldat tomuve, un nutre le 3‘(:.11)'plt\cc,
Convaincu qu'a son tour la mott va le saisir!

La wort, sans préférence, enl§vg aux doux armées
PDes hommes de valeur, quo dls-.')e? das héros !

Elle n’a pas d’égard pour leurs jounes anndes, ol
Non ! comme les blés mars ils tombent sous sa faulx !

O mart, cruelle mort ! pour assouvir ta haine,
:l:u fais couler & Aot le snng de tous ces preux ;
Tu plonges & la fois dans le deuil et la peine
Des méres au caur d’or cv des enfants heurcux !

Ils n’ont plus de soutien, ils n’ont plus d’espérance !
Ah! qui done désormuis Jeur donnera du pain §

Qui les consolera quand l'amére soullvanze .
Posera sir leur front sa redoutable main ?...... !
Mais Ja mort ne dort pas, an contraire elle veille

It moissonne & son gré les faibles ct les forts:

“ On a beau la prier,” elle n'a point d'oreille

Pour éeouter nos voix, nos douloureux accords......
Elle épargne & présent les soldats de la Prusse

Et frappe les Frangais qui luttent vainement;
Ceux-ci vont succomber, mais Duerot, plein d’astuce,
Sous le dome d’un bois les place adroitement.

*
* *

Le pauvre général a Ja douleur dans Pime :

Six cents vingt-deux des siens sont au nombre des morts
Que faire 7 va-t-il fuir 7 Non ! ce serait infame,

Et partout le suivrait la honte ou le reniords. ..

Mais il devra lutter, hélas ! sans espoir méme,

Car les Prussiens & peine ont perdn cent soldats.

“ N’importe ! je mourrai pour la France que jaime,
Dit.il : un Fran¢ais meurt, mais il ne se rend pas!”

1l crie a ses héros :—Quittons notre retraite

Et de rechef allons au poste de Fhonneur ;

Impossible pour nous d’éviter la défaite,

Prouvons done aux Prussicns que nous avons du cceur !

La résignation brille sur In figure

De ces braves soldats luttant vingt coutre cent ;
Mais personne ne jette une plainte. un muriiure,
I1s ont ddéja juré de répandra leur sang !

Le général alors & leur téte se place

En leur disant :(—Soldats, imitons nos aicux :
Lorsque des ennemis s’emparaient d'uue place,

Iis les en délogeaient, eh bien, faisons comme eux !
Sur ce, l'ail enflammé, le voild qui s’élance,

Bt fait pleuvoir sur eux le feu de ses canons.

Les Allemands, surpris d’une attaque aussi rude,
Ne peuvent tout d’'nbord riposter A ce feu ;

Mais leur général parle, et sa fiere attitude

Leur donne du courage et les rassure un peu.
Puis un combat nouveau, gigantesque, commence :
Ces puissants ennemis ne se niénagent pas.

On dirait, & les voir, quils sont pris de démence,
Taat ils semblent conteuts, d’affronter le¢ trépas.
Balles, boulets, obus tombent comme I grele ;
Une épaisse fumdée aveugle les soldats ;

Aux pinintes des blessés, la trompette entreméle
Sa lurmoyante voix aussi triste qu'un glas.

Les Franguis tiennent bon. Le bruit de la itraille,
Loin de les effrayer, augmente leur ardeur ;
lis veulent & tout prix gagner cette bataille
Qui renferme pour cux le salut ¢t 'honneur.

Mais, yu'est-ce ? entendez-vous les hourras frénétiques
Qu'ils poussent vers le ciel en combmttant toujours ?
1ls viennent de ravir aux snjets germaniques

Douze ou treize canons aux ¢normes contours !

Alors les Allemands, le front chargé de rage,

Font mine d’avancer sous le feu des Frangais,

Mais en vain ! car ceux-ci redoublent de courage

Et leur font essuyer un nouvel insuccds.

***

Ducrot observe tout. Il voit parmi ses braves

Un homme culbuter & lui seul maints lutteurs,
Leur infligeant & tous de ces blessures graves

Que ne peuvent guérir les plus savants docteurs ;
Car ceux qu'il a frappés de sn main vengeresse
Sont 14, suns mouvement, sur Phumide guzon,

Ou peut-ttre les vers, dans une heure d'ivresse,
Réduiront Jeur cadavre & Pétat de limon !

Mais ce chancaux tireur que Uhéroisme guide
Pourra-t-il résister aux coups des ennemis 1
Regardez-lc : de sang sa tunique est humide :
N'imgorte ! il lutte encore, les membres tout meurtris !
Mais, 6 bonheur 1 il voit que Vennemi recule ;

I1 avance b Ja course avec ses compagnons,
Poursuivant les fuyards, les tuant sans scrupule,
Comme on écraserait du pied des woucherons... ...
Tout & coup il terrasse un Prussien héroique

Qui vient de dérober aux Frangais un drapeau ;

Tl arrache au voleur cstte belle relique,

Plus pure & ses regards que le cristal de l'eau !

Quel est done ce héros i la forte encolure

Que Bellone n chargé des lauriers du vainqueur?
Examinez les traits de sa noble figure,

Et vous reconnaltrez le forgeron Franceeur !

Tes malheurs ont blanchi ses beaux cheveux d’ébéne
Et creusé sur son front un gloricux sillon ;

Blessé mais non soumis : il est semblable an chéne
Qui résiste longlemps aux coups du bucheron......
11 baise avee amour le deapenu de ses pires

Aprés Vavoir pressé tendrement sur son caur
Puis, sans respect huinain, réeite des priéres

Que sa famille, au ciel, doit répéter en cheur!

***

L'ardeur chez les Prussiens semble un instant renaitre,
Car leur mitraille gronde encore avee éelat.
Mais en les regardant nous pouvous reconnaitre
Que c'est le: désespoiv qui les pousse au combat.
Pierre alors se redresse et prend sa carabine,
De Yéchee de la veille il veut venger Pallvont
Ciel ! soudain son bras tremble et sa téte s'incline :
11 vient de recevoir deux balles dans le front..... .
I1 tombe enseveli dans un linceul de gloire,
Ce modeste artisan que rien n'intimida,
En murmurant ces mots que je livre & 'histoire :
Adieu, France chérie ! Adieu, beau Canada !

J.-B. CAOUETTE.

(FIN.)

SO

LA CONDAMNATION D'ETIENNE DESCHAMPS

Le docteur Hava, de la Nouvelle-Orléans, et nn éeri-
vain de talent, une jeune femme hien connue dans la
méme ville sous le nom de plume de Constant Beauvais,
‘nous derivent que la véeente condammation i mort du
dentiste Etienne Deschamps, neensé d’avoir assassiné une
fillette de douze ans, n cansé une pénible émotion dans
la population franco-louisianaise.

Le critne de Deschamps, si erime il y a, nous derivent
en substance nos deux correspondants, a été tres exagéré.

D’abord I'enquéte de coroner a démontré qu'il n'y avait
ipas eu de viol, comme on I'avait prétendu, et ensuite il
isemble que ¢'est dans un aceés d’nberration mentale que
i Deschaunps a suffoqué sn vietime en lui administrant
iune dose trop forte de chloroforme.  On a dit que Des-
i champs stimulait la folie ; mais nos correspondants sont
rd'avis quiil est réclement fou.

? Dans tous les cas, il semble que Desehamps a été jugé
javee une grande précipitation, pour ne pas dire aveec une
fgvande partialitd, & cause de sn qualité ’ébranger, en
Ladmettant qu'un Frangais puisse ¢tre considéré comme
|
ilicrement avee les acyuittements scandalenx de erimi-
inels avérds, qui ont cu licn depuis quelques années & Ia
i Nouvelle-Orléans.  Deschamps ne saiv pas Panglads,

Lavocat «Folilee quion lui a assignd ignorait le frangais,
de sorte que I'necusé et Uavocat ne pouvaient pas se com-
{prendre.  En un mot, Deschamps a été condamné, pour
Ininst dire, sans avoir pu se défendre. Lorsque le terrible
verdiet a été prononeé, ce malheureux n'a rien compris

étranger en Lousiane 1 sa condamnation contraste singu-

a ce qui se disait.

Le dernier mot heureusement n’a pas encore été pro-
noneé sur ce drame ; Uaflaire sera portée enappel, comme
cela se pratique en Amdérique. Les lettres du docteur
Hava et de Constant Beauvais nous sont une preuve
qu'il existe encore & la Nouvelle-Orléans des personnes
géndreuses qui ne craignent pas de se compromettre
pour prendre la défense d’'uu mathearcux ou d’un fou
que tout semble aceabler. .

On télégraphie de la Nouvelle-Orléans que le dentiste
Etienne Deschamps, convainen récemment, comme on
sait, de meurtre au premicr de gré pour avoir causé lan
mort Q'une fillette de douze ans, en lui administrant du
chloroforme, o été traduit de nouveau devant le juge
Marr, pour entendre sa condamnation. Lorsque le grefiler
lui a demandé, sclon l'usage, ce qu'il avait & ajouter A sa
défense avant que sa sentence flit prononeée, Deschamps
a répondu que si on lui avait donné le temps et les
moyens ordinaires pour se défendre, if edt prouvé son
innocence. Mais cette question, on le sait, n'est quune
simple formalité, et le juge, conformément au verdict
rendu par le juré, a condammé Deschamps & étre penda
le jour qui, suivant les lois de la Louisiane, sern fixé
ultérieurement par le gouverncur de I'Ltat. Mais cette
condamnatiou, nous l'avons dit, n'est pas définitive, et il
y a lieu de croire qu'aucun effort ne sera épargné pour
faire casser le jugement, ne serrit-ce que pour donuer &
Deschamps les moyens de se défendre comme & n'importe:

quel accusé dans tous les pays civilisés.
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PETIT CODE DE LA BONNE COMPAGNIE.

(Suite)

DU STYLE EPISTOLAIRE

Le style est Ihomme,—a-t-on dit quelpue part;—il
est au moins la femme aussi, car c'est la pierre de touche
de la bonne compagnie, d’'une éducation soignée, en un
mot du savoir-vivre et de l'usage du monde. Ainsiun
billet, qui parait & beaucoup la chose du monde la plus

simple, doit une certaine étiquette quand on tient & se
montrer une personne vraiment distinguée.

Il est de trés mauvais goldit de mettre une marge & la
lettre que I'on écrit, et c’est pour une correspondance de
commerce seulement qu'on peut se le permettre.

Dans un billet, c'est-a-dire quand on écrit une de ces
petites letbres courantes qui sont la menue monnaie du
style épistolaire, on peut trés-bien ne pas mettre le mon-
stewr on madame en vedette, & moins que l'on éerive a
une personne dont 'age doit inspirer le respect, et encore
le cérémonial austére n'est point nécessaire dans ces
sortes de corpondances.

Une chose, par exemple, qu'une femme doit éviter
quand elle éerit soit un billet, soit une lettre adressée &
un homme, qu'il soit vieux ou jeune, ¢'est de ce servir
de ces phrases :—de vouloir bien lui faire Uhonnewr,—
qu’elle a Uhonneur,—en un mot toute phrase portant le
le mot honnewr avec elle.

J’en excepte, bien entendun, les lettre de grande céré-
monie, écrites & des gens en place, les pétitions et autres
choses du méme genre, car, dans cette occasion, une
femme efit-elle quatre-vingts ans et le ministre ou
’homme haut placé n’en elt-il que viugt-cing, cette for-
mule de respectucuse étiquette est indispensable, parce
que ce n’est point & Phomme alors qu’elle s’adresse, mais
A la position.

Il n'est pas bon de prendre Ihabitude de faire un
brouillon pour écrire une lettre, parce qu'on détruit
ainsi tout le charme du style que Dieu peut nous avoir
donné en nous créant, c’est-a-dire ce jet et ce je ne suis
quot qui est le véritable esprit de la plume; a moins,
toutefois, que la lettre que 'on écrit soit cérémonieuse
et non intime.

C'est, en général, une excellente habitude a prendre
que celle de répondre promptement aux lettres qu'on
regoit ; d’abord parce que, pour cette réponse immédiate,
on a une facilité qu'on retrouve rarement plus tard ; les
choses que vous venez de lire ayant frappé votre esprit,
vous étes tout prét & la riposte ; puis qu'on ajourne, on
finit souvent par oublier que c'est & soi d’écrire; et
combien de refroidissements entre amis, combien de
perte d’argent dans les affaires; en un mot, combien de
désavantages et de désagréments de toute nature n'ont
pas d’autre cause! Enfin, 'amitié, la politesse ot I'intérét
exigent que I'on répondre promptement aux lettres qui
vous sont éerites.

Pourtant, il est des des circonstances on il est prudent
d'ajourner sa réponse: c'est quand on se sent irrité par
la lettre qu'on vient de lire. Rendre blessure pour bles-
sure est toujours un gros péehé contre la politesse. Il
faut donc attendre que votre sang soit calmé avant de
lacher la plume, parce qu'alors, si le ton de celui qui
vous a derit est léger, une plaisanterie fine de votre
plame le lui fera bien mieux sentir qu'une riposte bles-
sante; si lé tort est réel, non-seulement votre silence
sera un bMme poli, mais encore ce bldme fera mille fois
plus fort que tout'ce que vous pourriez dire.

Diailleurs, peut-&tre avez-vous mal compris la lettre
que vous venez de lire, ou avez-vous été mal disposé en

1a lisant’; alors, en’ répondant tout de suite dans cette

disposition mauvmse, vous vous donnez-un tort réel aux |

yeux de la personne é, la.que]le vous écmvez.

Une lettre piquante, ga se mange froid, disait Nestor
Roqueplan, 'homme d’esprit par excellence. Prenez ceci
pour régle, et agissez en conséquence.

Si pressé que vous puissiez &tre en derivant un billet
ou une lettre, prenez toujours le temps de les velive ; car
il est rare que, méme dans les plus courts, on n'ait pas
oublié un mot on un point dont l'absence présentc une
de vos phrases d'une fagon tout autre que vous ne vou-
liez la faive.

Il est de mauvais golit de mettre la date en téte de sa
lettre : c'est aprés la signature qu'elle doit 8tre placée ;
mais en éerivant & des personnes auvee lesquelles on est
intime, cela ne tire point & conséquence.

L’art d’éerive une lettre est 'une des choses les plus
importantes pour entretenir le bon accord, non-seule-
ment entre wmis, mais encore dans la société en géné-
ral; aussi, savoir Lien tourner une lettre est-il un des
principaux talents d'agrément chez une personne bien
dlevée.

Mais d’abord, pour qu'une lettre soit bien faite, il faut
qu'elle soit écrite sans prétention, d'une fagon simple,
claire et naturelle. C'est une causerie intime faite sur du
papier, comme on la ferait au coin du feu ou & la pro-
menade, et un travail d’architecte batissant des maisons
dans des rues tirées au cordeau. Enfin, il faut tremper
sa plume bien moins dans son esprit que son cceur,
quand on éerit & ceux qu’on aime ; puis, comme disait la
spirituelle madame de Sévigné, on “ lache la bride sur
le con & sa plume, et clle trotte & I'aventure ”.

Mais pourtant le vagabondage de votre plume ne doit
pas s’écarter du chemin tracé par une bonne éducation
et Phabitude de la bonue compagnie, qui imposent lear
code & tous ceux qui vivent sous leurs lois. Ainsi une
lettre, qu’elle soit intime, séricuse, cérémonieuse ou autre, ;
doit renfermer en elle la briéveté, ln bienséance, n elarté’
et la netieté.

Par bienséunce, jentends qu 11 faut qu’elle convienne
& la chose que l'on traite, au caractére de la personne a:
laquelle on 'derit; entin qu’elle porte en elle le respect:
dfl & ceux qui vont la recevoir.

Par bridveté, je veux dire qu’il faut qu'elle ne soit pas:
trop longue, et par 1a j'entends qu'elle ne contienne pas:

de ces phmscs a perte de vue, qui sont le supplice de!
ceux condamnés i les lire.

Une lettre doit étre claire, c'est-a-dire qu'il faut éviter
en I'écrivant ces mots d double entente, ces conversations ;
entortillées, ces citations qui ne sont ni de la seience, ni!
du monde en déhors de ceux & qui 'on éerit.

Efin elle doit étre nette: jentends par la qu'il faut
qu’elle soit éerite sur du papier frais, sans tache et sans
ratures ; qu'il ne soit ni trop fin, ni trop gros; puis en-
core on doit, en écrivant, se rappeler que I'deriture est
dans une lettre ce qu'est la diction dans la harangue
d’un orateur ; en un moi, qu’elle ne doit pas plus futiguer
les yeux de ceux qui vous lisent cue la diction ne doit
fatiguer les oreilles de ceux qui écoutent.

Jadis, du temps ot la plume de la marquise de Sévigné
chevauchait avec tant d'esprit & travers les hommes ct
les choses, tout le monde savait donner une saveur quel-
conque & sa correspondance. I.e dernier des robins
la plus modeste des bourgeoises, avaient si bien cette
finesse et tout & la fois cette candeur de raconter ce qui
se passait alors, que la moindre bribe de lettre retrouvée
datant de cette époque vaut qu'on la relise et souvent
méme aussi qu'on la relie. Mais aujourd’hui quelle diffé-
rence !On aligne des phrases entremélées de mots qui ne
figurent nul part que dans un certain monde, on a lair
de tenir les livres de ses tendresses et de ses affaires
enfin 'on prend la plume, non par plaisir, mais comme

corvée.

“ La lettre, cette choses charmante, cette réverie tout
éveillée, ce monologue & deux, cette école buissonniére
de la fantaisie ou de la mélancolie; la ettre, ou l'on met-
tait du rire et des larmes, de lun pluie et du soleil, du
souvenir et de l'espérance, cette chose charmante dispa-
rait ; la lettre se meurt ! la lettre morte ! ”

Voila ce qui g'écrit et se dit; permettrons-nous que ce
soit la vérité 1 J’espere que non; aussi je veux employer
toute ma modeste science pour vous conseiller, de fagon
qu’écrire une lettre ne soit plus pour vous une fatigue,
mais un plaisir: car, généralement on fait bien ce qui
amuse.

i

MME. DE BASSANVILLE

ECHOS DES THEATRES ET CONCERTS

Malgré le temps ddtestable qu'il faisait le 20 courant,
un grand nombre de personnes assistaient au concert
d’adieu donné par M. Ed Lebel.

A l'exception d’un solo de violon que M. J. A. Du-
quette devait jouer, le programme a été fidelement
exéeuté.

M. E. Duquette a chanté, d’une voix tonnante, Page,
dewyer, capitaine, de Membrée.

Le bénéficiaive, M. Lebel a fait preuve de scienee mu-
sicale en chantant avec un golt cxquis La Nwit, de
Lataste.

11 s'est aussi fort bien acquitté d'une lamentation inti-
rtulée Poauvre France. Qu'il me soit permis de lui fnire
cobserver, cependant, que le choix de cette chanson était
fassez mauvais, en ¢ce moment olt notre mere-patrie cst
en pleine prospérité.

Ce n'est pas quand une puissance est la plus riche de
tson continent, quand elle est en pleine féte. qu’il est
oppm tun de la plaindre cb de chanter que pour elle, *le
‘jour de deuil est arrivé.

Clest parce que je sais que M. Lebel prendra ces
observations en bonne part que je me permets de les lui
faire.

M. Paul Wiallard, que Pon o bien rarement le plaisir
d’entendre, a dit avec finesse deux charmantes podésies :
La Robe, de Manuel et Le Petit Lapin, de de Jussieu.

Diction purfaite, gesticulation correcte et sobre, into-
nation toujours juste, rien ne manque & ce distingué
professeur pour en fairc un artiste d’élite.

A noter aussi MM. Chs. Labelle, plein d’'une joycuse
bonhomie, Mme A. Filiatrault et Mme Médéric Lanctdt:

*
* ¥

Auvjourd’hui et jeudi, Mme Teresa Carreno donnera
un concert au Queen’s Hall.

Elle passe pour une pianiste di primo cartello.
***

La troupe des “ Haverly Cleveland Minstrels” a joud
& I'Académie de Musique, la semaine dernidre.

Comme “ Minstrels ”, les membres de cette troupe
sont trés bons.

Les costumes sont riches et de bon godt.

Les jeunes Japonais ont été trés applandis.

Je citerai, parmi les meilleurs chanteurs : MM. Banks
Winter, J. Norrie, R. G. Knowles.

GO
40P

Tant pis ! je le lache ! .

M. Eiffel et I'un de ses contre-mattres onb besoin de
mesurer une pitce de fer de la tour.

Ils montent péniblement & la hauteur ol se trouve
cette pitce de fer et, arrivde 13, superqowent avee stu-
péfactlon qu’ils n'ont pas de métre, ni 'un ni 'autre.

- A quelle hauteur se trouvcnt-:la 7

Ils sont & deux sans métres

(d swivre)

- Pardonnez |’
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Avee les courses du printemps commenee i se dessi-
ner I'ensemble des toilettes qui donneront le ton & I
saison ; cb il y a & choisir dans ln collection dos dloffes
nouvelles. Ce qui prime, ce sont les Lroderies et les
rayures soic et laine, puis les grands dessins ramages sur
fonds gris-bleu, rose ancien ou vert ortie, produisant un
reflet merveilleux. Les bordures & dessins or sur toutes

taffetas déchiquetée vieux rouge, méme rouge, méme
ruche au bord du transparent rouge, au-dessus de
laquelle la robe de tulle vient s'arréter. Avec cette toi-
toilette la capeline, en tulle gree coulissé, sera ornée de
nceuds en ruban rouge ou d'une gerbe de coquelicots.

i La lingerie, qui chaque jour édite de charmante chose
;wontre une bienveillance toute particulitre cn faveur
i des enfants. Cette saison fourmille de coquets modiles
i pour les bébés et les fillettes. Petites robes de maison en
i Ctofle anglaise, en andrinople garnies de broderies de cou-
leur, ¢t tabliers sous toutes les formes. Les uns ont un
rempiteement arrondi orné de galons brodés au point
_russe. Les devants sont formés de petits plis séparés par
des entre-deux brodés, mémne broderie & la, ceinture sur
‘laquelle se monte la petite jupe, froncée ou plissée, co-

Squettement ornée au bas de plis et de broderie.
t

GRAPHOLOGIE

Pour

manches, des petits jockeys croisés achtvent la grice de

nuances et enfin comme nouvenuté éléen s brode-: : : ; ‘oli
' A ! égante, les brode- gentil modéle. Muais le plus joli de tous encore, cst le
ries en soie blanche fournissant toute la garniture

’ des gablier-bavette, La petite pitce de poitrine froncde dans
robes en n'importe quelle couleur. Ce sont ces derni

qui sont les plus admirées. T o Teur fuit (‘:II‘OS “le haut, sous une patte recouverte de broderie, est res-
s plus adinmrees. La mode leur cucil A N . . ; ; :
] ! * cur b nceuert & A In taille sous la ceinture, I'épaulettc est noude

cause de I'étrangeté de leur garniture qui leur assure uniS?m.éc . " .
suceds. Cetbe bordure hlanche ressort, i merveille sur los d’un ruban nssortl‘a'ln nuance du tubher,lcc I?s petites
teintes cuivre, palmicr, hirondelle, nil, cte., des brillants . poches ]'{osées de b]al-s sont‘et‘gnlemcntt ornées d'un neend

. ' . P B TR T > en bouffette. Ce tablier se fait en batiste de toutes nuan-
et fins lainages que les fabricants nous offvent.

Avec cos olies toilettes. | ] ealisont “ees. Rien de plus gracieux que ce coquet aceessoire, qui
: ies toilettes, les ehapeanx rivalisent en- L . . ,
J ! chnpennx NVAUSERt Ny ine & ravir une toilette d'enfant.

f,leTii:e&gitinz?(lg: ]c’;’l‘)t(‘;:"u?;;t:l:";‘!:l ::c\nltultlu“z]l:?;;(::l\: Les bi.ioux sont & 1’}):‘(11@ flu jour, ¢t l’engoucx.nen’t qui

o ’ “se produit pour ces si gracieuses parurcs a fait éclore
T)ées da}ns ur sokupr;m} de tulle vert pale, YOSC OU MAUVE; o curidté considérable de jolis bijoux de fantaisic et
impossible de réver rien (lc'plus coquet. Les grands cha- autres. Impossible de déerire tout le charme de ces
peaux sont tout aussi séduisants avee lears l.m.rds droits objets qui donnent un relief si grand A Ia toilette. Bro-
et Pluts et leur calotte hasse 1'.cc<im\'erts d'un fouillis de” ch.“s, racelets, chaines sont de modtles nouveaux. Tou-
feuillage dans lequel s’¢panovit  une belle rose ou une tes les fleurs sont reproduites avee un art parfait rivali-

touffe d'anémones et de erocus aux couleurs vives e ..
0 d'anémones et de erocu X couleurs vives ¢ canb ainsi avee la nature.

multiples.

Les bébés dont nous allons nous occuper anjourdhuii
sont délicieux, parés des jolies ¢hoses que In Mode erée !
pour cux. Ce petit monde a des ateliers spdeiaux pour
confectionner costumes ¢t coiffures. Les artistes qui s’oe-
cupent d'inventer les eognets oldeles gqui doivent les
parer ont fort & faire ¢t lenr imagination travaitle autant
pour cux que pour leurs grandes saurs v leurs meres,
ear aux fillettes comme nux tout petits, il fant & chague
saison de la nouveauté,

Pour les Lébés, la robe anglaise, avee son haut volant
de broderie formant In jupe, son corsage décolleté, garni -
d'une broderie autour, et ses petites manches houtlantes |
sur lesquelles on pose un chou en ruban pareil & celui de:
la eeinture est tont ce qui se fait de mwiecux. Pour cet age-
ln grande capeline en soie royale, nu fond coulissé tres:

Rose CoUTURIER.

VARIETES

Les amies.
—Tu es allée & Vexposition avee Berthe ?
—Télas !
—Elle m'n dit que tout ce quelle y a vu est afiveux.
—Je le erois bien ! elle sest arrétée tout le temps
devant les glaces ! .
* ¥

Dis done, maman, s’éerie LEDLS, la nuit a done un ceil ?

—Pourquoi ¢a ?

—Dame ! puisque tu dis que tu n’as pas pu fermer
Pail de la nuit ! .

. . A R
]urgc et & gmnde passe tuyantée, ornée de plames, coifie
bien gentiment leur frais visage. Pour I'été, ce chapeau: A propos de Panniversaire du déees de Judith Pastn,

se verra en paille d'Ttalie, carni de neead de ruban, en une des plus grandes cantatrices du siécle, le Guide

batiste et en tulle brodé sur transparent blen ou rose,
Pour les tout petits que Uon porte il y anussi le chapenn
rond, en puille de fantaisie blanche, relevé devant ct
orné d’une ruche de tulle ¢t de ruban comete posant sur
le front. Comme gm'niturc sur le dessus, un benu nceud
en ruban de faille ou un panache de plunes d’antruche
blanches.

Pour un dge plus avaned, voici une charmante petite
robe en bengaline de soie gris argent. La jupe badinée &
la taille est ornée de trois rangs de plis cercenux en bas.
Corsage ouvert devant ¢t au dos sur un plastron de ve-
lours quadrillé de denx tonsrougss. Lcs.de\'an\ts form(':nt
draperie froncée aux épaules et se croisent & Ja taille
sous une belle agrafe en acier tnillé. Manches plates en
velours, avee boultnut bengaline dans le haut. Chapeau
aurdole en paille grise coulissé dc. crépv-e rouge. Sur le
dessus, grand ncend en ruban pdkiné gris et rouge.

Les costumes des fillettes participent de tous les styles
en faveur dans le moment, et les robes Ewpire, Dirvee-
toire ot Restauration, aux jupes droites collantes garnies
dans le bas de plis dans lesquels on passe un ruban, aux
manches bouflantes & I'épaule, et aux corsages froncés
sous la eeinture noude dervitre, sont de formes couran-
tes. Pour elles aussi, In gentille jnque‘t.t;c ct la veste ou-
verte, & grands revers sur unc chemisette de Slll'lll.] ou
de crépe de Chine. Illes auront encore pour le.s jours
" chauds la robe en tulle gree créme ou écru, qui est la

~coqueluche du moment. ‘ -
Je cite en ce genre une juge fincment plissée en sur-

plis et relevée par des neeuds d'e ruban rot’lge. Corsage h
la vierge, décolletd, garni & Jencolure d’une ruche en

musical conte 'aneedote suivante :

du lac de Come, lorsqu’un jour VAlbani, alors & ses débuts
alla sommer & sa porte et fut reque par une horrible

Lar le professeur Mare Say

Le grand nombre de lettres que nous recevrons & ce
sujet nous oblige & exiger les conditions suivantes des
correspondants qui désirent avoir 'analyse de leur éeri-
ture : lo. Ils devront avoir payé unc année d'abonne-
ment. 2o0. Ils devront dire & quelle date ils se sont, abon-
nés. 3o0. Ils éeriront au moins une page de leur propre
composition et dans leur écriture ordinaire, donnant leur
nom ¢t prénoms, leur ige ct le lieu de leur naissance;
ceei est essentiel, car nous trouverons la une garantie de
la bonne foi de nos correspondants. 4o. Ils feront connai-
tre le nom auquel nous devrons leur répondre.

Nous ne prétendons pas dire la bonne aventure, ni
lire dans I'avenir ; mais nous voulons donner une bhonne
analyse du caractére des correspondants qui se confor-
meront & nos conditions.

Qu’on veuille bien se rappeler qu'un abonnement ne
donne droit qu'd une seule analyse.

Nos correspondants sont priés de nous faire rapport
de la justesse de nos analyses. Ces rapports ne seront
livrés & la publicité qu'avee la permission des correspon-
dants.

M. R. 8, Coteau Landing.—Chatain avec yeux foncés,
taille assez grande ct svelte. Bonne éducation et hon carac-
tere quoique un pea irascible, Allure vive et physionomie
agréable. TTumeur quelques fois morose, causé: par le manque
d'actractions des lieux que vous habitez et lc manque d’'amou-
reux. Je crois que vous feriez une excellente et charmante
épouse.

Mure. Bertug.—Grande blonde aux yeux Uleus, révant
constamment. Vous lisez trop, et ne vous ndonnez pas assez
la conversation. Trds instruite et spirituelle dans vos moments
de bonne humeur. Charmante dans votre mdélancolie.

Paun C.,, Montréal.—De taille peu haute mais forte. Tris
brun avec yeux noirs, étes probablement dans lo commerce ct
devrez réussir, par votre énergie et votre esprit d'entreprise.

. i En réponse a votre demande, je vous couseille de suivre les
. La Pasta vivait obscurdiment dans sa villa des bords

cours du college commercial de M. Davis et Buie ; je crois
qu’ils ont des cours du soir.

bonne, vieillotte, mal peignée, sordidement vétue, quel-
que chose comme la “ compagnonne” de Jtuy-Blus, qui,!
apres Pavoir conduite au salon, I'y laissa seule en disant :

—Attendez quelques minutes, la signora Pasta va
venir,

En cffet, 2u bout de quelques winutes, la signora,
Pasta fit son apparition, ¢t I'Albani reconnut, avee un|
cffarement facile & comprendre, la vieille servante, mais |
légerement passée au peigne et quelque peu défripde. |

—Je vous comprends, fit-clle aveec un sourire. Vous;
vous dites : Cest done ¢a, la Pasta ? Que voulez-vous ?!
j’ai horreur des mercenaires. Je me sers moi-méme, ct !
croyez-moi, je n’en suis pas plus mal servie. |

—DMais, hasarda timidement VAlbani, ce ne sont pas
14 vos seules distractions ? Je ne puis croire que vous,
la reinc du chant, vous ayez renoncé pour toujours i la
musique.

—Non, certes. C'est & la musique que je dois encore
mes meilleurs instants ! I1 y a des heures ott le feu sacrd
sa rallume, et alors, adieu le jardinage et les fourneaux !

Elle avait ouvert le piano ; ses doigts erraient distrai-
tement sur les touches, comme cherchant une mélodie
envolée. Tout A coup, dans le silence de ce salon vulgaire
monta comme une harmonie céleste, la cavatine de -Lan-
créde : Di tanti palpiti.

Ce fut un charme, un éblouissement. :La petite vieilleJ
était transfigurée; elle avait reconquis la jeunesse.

{
1

REGINA M.—Plus de manuscrit m’aurait permis de fuire

june meilleure analyse. Dans les circonstances, je ne puis que

vous dire que vous devez étre brune, instruite et d'un carac-
tere doux.

Louis Apoirugi, L.—Taille forte et baute, teint chétain
clair et allure affairée. Vous devez voyager pour le commerce.
Grande ¢énergie et beaucoup d’ambition.

N. C.—Envoyez vos noms et votre ige. Inutile antrement.

PO S —

A la Sorbonne :

L'examinateur.—Monsieur, dans l'ancienne Rome,
qu'est-ce que c’était que le prétoire ?

Le candidat, de T'air le plus dégagé—Le prétoire ?
Dame, monsieur, son nom lindique assez. Clétait le
mont-de-piété des Romains.

***

Une dawme qu'il n'est pas facile de contenter.

Elle disait & son maui, qui venait de recevoir une let-
tre d'un de ses amis :

—I1 ne dit rien pour moi ?

—XNon.

—Quel goujat!

—Ab ! si il me charge, & la fin, de toutes ses amitiés.

—~Quel hypocrite ! Il ne peut pas me souffrir !
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ZIGZAGS

Des sportsmen d’un nouveau genve, viennent d'adresser
Ia lettre suivante & un journal américnin :

“ Venillez fairve savoir au public que George Fehr, le
champion mangeur de pdtes, mieax connu sous le nom
de “ champion mangeur de pités de Buttulo,” a mangé
un pité en deunx secondes, le 4 courant. Personne encore
n’a fait mieux. M. Fehr a porté un défi & Charles Brown,
il y a quelques jours ; mais ce dernier ne s'est pas mon-
tré.

“ Nous sommes, aujourd’hui, décidés a parier $35
pour Fehr et & donner & Brown cing pités d’avance.

“ 8i Brown désire de meilleures conditions, nous som-
mes disposés & lui faire des concessions.

“ Sadresser & I'Albion Sporting Club, Buffalo, N.-Y.
olt au bureau du Whip.”

Je serais curienx de savoir au juste quelle est la dimen-
sion des patés & avaler ot commnent on a pu constater
que jamais personne nen avait mangé un en deux

.

secondes, avant le célébre champion !

’

***
Un statisticien patient o calculé que chaque année, i)
nait 36 & 37 millions d’enfants, dans le monde entier.
D’apres ce chiffire, la moyenne de In production serait :
de 70 enfants par minute, ou un peu plus d’un par]
secondes ! '

D’od je conclus qu'il 1’y a guére de morte-saison pour

les sages-femmes ou les médecins.
1**

Wiggins cst incorrigible !

11 continue ses prophéties, mais avec plus de prudence
que jadis :
i Ayant reconnu qu'il était dangercux de faire des pré-
dictions & courte dchéance, il annonce maintenant qu'un
i tremblement de terre se fera sentir en Pennsylvanie, le
|17 noftt 1904 !
Qu'est-ce que cela peut nous faire, et comment pour-
ira-t-on vérificr Vexactitude de sa prophétie, puisque, si
'on en croit un de ses collégues, nous sommes destinés
‘A 8tre rotis en 1897 ?

1

Ruyspalt

On sait combien les Anglais en voyage sont crampons
lorsqu'il s'agit de demmnder des renseignements & leurs
consuls. Ils ne démarrent du bureau de leur représen-
tant & Pétrancer. qu'aprés avoir accablé leur compatriote
de questions plus ou moins oviscuses.

L'un d'cux se présente chez le consul anglais & Mes-
sine, et lni demande imperturbablement :

—Indiquez-moi done, je vous prie, le chenin le plus
court pour le Mont Etna ?

—Oh { ¢’est bien simple, véplique le consul sans sour-
ciller, ouvrez ln porte, refermez-la sur vous ct demandez
le chemin & la premidre personne que vous rencontrerez
dans la rue.

John Bull, quoique dur d'oreille, ne se fit pas répéter
deux fois Iindication.

CELEBRES ACTRICES FRANCAISES

LE COIN DES RIEURS

Le jeune Gontran fait sa premiére entrée dans le
monde.

Sa mawan lui a bien recommandé d’éviter les phrases
banales que l'on dit & sa danseuse, tclles que: “Il fait
chaud!” ou bien: “ Que de monde !” ou encore : “ Jolies
toilettes, mademoiselle ! charmantes toilettes

Alors, Gontran jure de trouver quelque chose d’origi-
nal, et pendant la polka qu’il danse avec une jeune fille
dont la physionomie inspire la plus fraiche candeur, il
demande & cette aimable personne :

—Avez-vous eu des enfants, mademoiselie ?

"m

***

Idylle au bal:

Lui.—Oh ! mademoiselle, je vous ai vue bien souvent,
allez !

Elle.—Ou donc ?

Lui—Dans mes réves!

Elle (paivement).—En ce cas, vous avez dfi y voir

aussi maman, car je vais nulle part sans elle.

***

Deux bons villageois, venus & Paris pour visiter les
travaux de I'exposition, se font servir un copieux diner
dans un restaurant du boulevard.

Le repas achevé, le garcon leur apporte & chacun un
cure-dents, que le premier essaie en vain de couper avec:
son couteau.

L’autre regarde son voisin et d'un air de. connaisseur:

—Mais, malheureux, ¢a ne se mange pas, ca ce suce !

—Vous savez que le docteur X.. . est tris malade? |
—C’est donc cela qu’il a fait appeler, hier, un de ses|
confréres en consultation.
—Tiens ! pourquoi ne se soigne-t-il pas lui-méme ?
—Sans doute par horreur du suicide.

*
* %

A l'examen du baccalauréat :

—Quel est le meilleur isolateur connu ? demande le
professeur de pbysique.

—La pauvreté!

*
* ¥

A un financier qui vient de déposer son bilan :

—Qu’allez-vous dire, mon cher, & vos créanciers et
actionnaires quand vous les rencontrerez ?

—Mais je ne les rencontrevai pas, ils vont & pied et
moi en voiture.

ii*

Dans un magasin de nouveautés.

Une dame examine des étoffes pour robes. Elle a fait
impitoyablement déplier une & une quantité de coupes;
revenant & celles qu’elle a déja vues, au bout d’une demi-
heuro, elle examine de nouveau la premidre qui lui a

été montrée, avec une rare complaisance par le commis. |’

—Enfin, dit-elle séchement, vous pourriez bien me
dire si cette étoffe est & la mode.

—Mon Dieu, madame, répond celui-ci avee la plus
grande courtoisie, elle y était quand vous avez com-
mencd & la regarder, mais je ne peux’ plus vous en répon-

A 'Hotel des ventes.
On vend des ustensiles de ménage: sur la table des
encheres s'étule une énorme marmite ol pourrait cuire la

i soupe d’un régiment.

—Messieurs, dit le commissaire-priscur, qui appartient
& la varidté gaic de la corporation, nous mettons en
venie une superbe marmite, clle est assez grande, comme
vous voyez. C'est ln marmite des Invalides.

—Oui, grogne un brocanteur, avec les deux anses de
moins ¢t une f&lure tout du long, en plus.

—Dans ce cas, messieurs, réplique le commissaire-
priseur sans se déconcerter, c’est Pinvalide des marmites.

*
—M’aimes-tu ? "
—Non.
—Pourquoi?
—Je n'aime que les femmes marides.
—Eh bien !. ..Epouse-moi.
**I-

Une camarade demande & une charmante cabotine,
qui vient de se marier, comment s'est passé le mariage
civil, le mariage religicux, le repas et le reste.

—Oh ! trés bien, dit celle-ci ; nous avions fait la veille,
une répétition générale !
' *x
Saint-Alphonse n «dc vagues idées de mariage, et
sadresse & une obligeante intermédiaire, Mine Elon
Cabestan, & qui il pose ses idées sur la question,

—Je ne détesterais pas une femme simple, bien d’in-.
térieur, un peu pot-au-feu.

Mme Eloa qui a un tact infini:

dre maintenant.

—Je vois ce qu'il vous faut : une marmite !
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DEUXIEME PARTIE
L'AFFAIRE DE BOISCORAN

VI
Suite

“ I'hopital de Sauveterre, dit le Guide Jounne, est,
malgré ses proportions restreintes, un des établissements
hospitaliers les mieux entendus des Deux-Charentes. La
chapelle et les bitiments neafs sont dus a la picuse mu-
nificence de la comtesse de Maupaisan, veuve du ministre
de Louis-Philippe. ”

Mais ce que ne dit pas Joanne, e'est que Phopital doit
A Mme Séneschal la fondation de trois lits pour les
femmes en couches. Clest également de ses deaiers qu’ont
¢té construits les denx pavillons ¢ui lanqguent la grande
porte.

Un de ces pavillons, celui de droite, est occupé par le
portier, le sieur Vaudevin, un vicillard superbe, qui jadis
était suisse A In cathdédrule, ¢t qui aime encore rappeler
ce temps ol, par sa magnifique prestance, par son uni-
forme rouge, son baudrier d'or, sa halle barde et sa canne
A pomme d'argent, il contribuait aux pompes du culte.

Ce porticer, le dimanche matin, un pea avanthuit heu_rcs,
fumait sn pipe dans lu cour, lorsqu’il vit arriver M. Sei-
unebos.

Le docteur marchait d'un pas plus saceade que de cou-
tune, le chapeau sur les yeux, signe de bourrasque, et les
mains enfoncées jusqunu coude dans ses poches.

Au lieu d'entrer, connne tous les jours, avant sa visite,
dans le réduit de ln sceur pharmacienne, clest chez Mine
la supérieure qu’'il monta tout droit.

LA, aprés un léger salut

—On a dit, ma sceur. connmenga-t-il, vous amener hier
soir un malade, un idiot du nom de Cocoleu.

—En cffet, doctear,

—Ou Vavez-vous place ?

—Monsienr le maire hui-méme Pa fait installer dans la
petite chambre qui est en face In lingerie.

—Et comment s'est-il comporté ?

—Trés-bien. La saur veilleuse ne Pa pas entendu bou- !

er.
—Merei, ma saeur, dit M. Seignebos. .
Bt déja il gngnait lu porte quand Mme la supdricare
le retint. '

—Montez-vous done visiter ce malheureux, monsieur
Je docteur ? demanda-t-clle.

—Qui, ma sceur, pourquoi ? .

—Clest que vous ne pouvez pas le voir.

—J¢ ne puis pas. '

—Non, nous avons requ de M. le procurear de ]n‘ Rf;-
publique Tordre d'empécher qui que ce soit, hormis in
sceur qui le soigne, d'approcher de (/(?COIOI}. Qui que ce
soit, docteur, méme le médecin, & moins d'argence, bien
entendu. o

M. Seignebos cut un geste jronique. )

—Ah fvous avez cet ordre, fit-il en ricanant, eh bien,
moi, je vous déclare que je le tiens pour lml ¢t non ave-
nu. Minterdive nccts de mon malade ! Voyez-vous cela !
Que M. le procureur de la République mande, ordonne et
commande en son palais de justice, rien de micux. Mais
ici, dans mon hopital ! Ma sceur, jo monte chez Cocoleu.

—Docteur, vous n'entrerez pas, il y a un gendurme de
faction devant la porte.
—Un gendarme!
~—Qui nous est wrr

sévire. -
Un instant le docteur demeura abasourdi. Puis tout &

coup, avec une violenee ex't,mordilmirc, et des édelats de
voix & faire trembler les vibves:

—C'est un procédé inoui. s’écrm-fc-xl, un abus de p.m]n-'
voir intolérable ! Bt par les cent mille tonnerres du ciel !
j'en aurai raison, et justice me serw rendue, quand je de-
vrais aller jusqu'a Thiers.

ivé cc matin avee la consigne la plus

ey .
Et, sans saluer cette fois, 1} s
cour, et partit comme un trait, dans

du procurcur de la République. o
E]'n ce moment méme, M. Daubigeon se levait, mécon-

il avai ; uvaise nuit, ayant
tent l)lll'cc ql]’ll avaib Dlleé uano ‘I.ll!l: .t Lor .lbl ‘l;‘lcnt'
prssé une mauvaise nuit parce qu il dtait hor Ld. }
préoccupé de cette aflnire Boiscoran, comme on disal
déjd. . |

‘)C’est qu'il partageait presque ln conviction ne M. Gal-
pin-Daveline. Vaincment il se rappelait le noble carac-
tére de Jacques, son admirable loynuté, ses sentiments si
vifs de Phonneur, les preuves dtaient 1A, flagrantes, indis-

cu%b\]rgi:]uit douter, mais Pimpitoyable expéricnce lui

'élanga dehors, traversa la
la direction dulogis

crinit que le passé d’un hoinme ne répond pas de son ave-
nir, Et d'ailleurs, de méme que plusieurs criminalistes, il
pensait, suns trop oser le dire, que beaucoup de grands
coupables agissent sous I'empire d'une sorte de vertige,
et que cest ninsi que s'explique la stupidité, la naiveté
presgue de certaing erimes, commis par des gens d'une
intelligence supéricure,

Nimporte ! Depuis son retour de Boiscoran. il s'était
tenu obstinément enfermé et il était en train de se pro-
mettre de ne pas sortir de la journée lorsqu’on sonnu chez
lui & briser la sonnette.

L'instant d’aprés, le docteur Seignebos entrait comme
une hombe.

—Je sais ce qui vous amene, s'éeria M. Daubigeon.
Vous venez pour cet ordre que j'ai donné relativement
Cocoleu.

—C'est bien ccla, oui, monsieur, cet ordre est une in-
Jure,

—It w'n ét8 formellement dewmandé par M. Galpin-
Duveline.

—Et vous ne le lui uvez pas refusé, monsicur. Clest
vous scul par conséquent gue j’en rends responsable. Vous
Ces procureur de la République, c’est-a-dire le chef du
parquet ¢t le supéricur de M. Galpin.

M. Daubigcon hochait la téte.

—C'est en quoi vous vous trompez, docteur, dit-il. Le
juge d'instruction ne dépend ni de woi ni da tribunal. T
est en quelque sorte méine indépendant du procureur gé-
néral, qui peut bien lui adresser des avertissements, nais
non lui tracer unc ligne de conduite. M. Galpin-Dave-
line, en tant que juge d'instruction, exerce une juridiction
A& part, cb il est armé de pouvoirs presque illimités. Mieux
que personne un juge d'instruction peut dire avee le
poéte : “ Ainsi je veux et j'ordonne, et ma volonté suffit. ”

Hoc »olo, sic jubeo, sit pro ratione voluntas. . .

Positivement, M. Scignebos se sentnit désarmé par P'ac-
cent de M. Danbigeon.

—Aiusi, fit-il, M. Galpin a méme le droit de priver un
malade des soins du médecin.

—Sous sa responsabilité, oni. Mais telle n’est pas son
intention. [ se proposait wéme de vous convoquer offi-
ciellement, quoique ce soit aujonrd’hni dimanche, pour
assister ce matin A un nouvel interrogatoire de Cocoleu.
Je suis surpris gue vous n’ayez pas regu son assignation
ou que vous ne Payez pas va aPhopital a V'heure de votre
visite.

—Alors, j'y cours, s'éeria le médecin,

Bt il repartit préeipitamment, et bien lui prit de se

“hater, ear sur le seuil de Phopital, il se trouve en face de

M. Galpin-Daveline, lequel arrivait d'un pas solennel,
suivi de son indvitable greflier Aléchinet.

—Vous arrivez & propos, monsicur le docteur, com-!

menga le juge,

Mais st rapide qu'eQt été la course du docteur, elle lui |

avait donné le temps de réfléchir et de se calmer. Au lien
done L’éelnter en réeriminations :

—Qui, je sais. répondit-il d’un ton de politesse railleuse.
C'est nu sujet de ec pauvre diable, & qui vous avoz donné
un gendarme pour garde-malade. Nons pouvons monter,
je suis tout & vos ordres.

La chambre ot Yon avait placé Cocoleu dtait vaste,
blanchie & la chaux, et n'avait pour tous meubles qu'un
lit, une table et deux chaises, Le lit devait étre bon, mais
I'idiot en avait enlevé matelas et couvertures, et s’était
couché tout habillé sur In paillasse.

Cest 1A que le trouveérent le médecin ct le juge.

Il sc dressa A leur vue, mais apercevant le gendarme,
il poussa un cri ¢t fit un mouvement pour se cacher sous
le fit.

Ce fut méme si manifeste, que M. Galpin-Daveline
ordonna au gendarme de sortir. S’avancant alors :

—N'aie pus peur, mon gargon, dit-il & Cocoleu, nous
ne te ferons pas de mal. Sculement, il faut nous répon-
dre, Te souviens-tu de cc qui est arrivé l'autre nuit an
Valpinson ?

Cocoleu delata de rvire, de ce rire navrant particulier
aux idiots, mais il ne répondit pas.

Et c’est en vain que, pendant une heure, le juge varia
ses . questions, priant, menagant et promettant tour &
tour, invoquant méme le souvenir de Mme de Claudieu-
se, il ne lul arracha pas une syllabe.

A bout de patience :

—Allons-nous en, dit-il enfin ; ce misérable st décidé-
ment au-dessous de la brute.

— Etait-il done au-dessus, monsieur, demanda 12 doc-
teur, quand il'vous a désigné M. de Boiscoran ?

Mais le juge parut ne pas entendre ; et au moment de
quitter Cocoleu :

—VYous savez que j'attends votre rapport, docteur,
dit-il an médecin:

—Avant quarante huit heures, jnurai Thonneur de
vous le remettre, monsieur, répondit M. Seignehos.

Et tout en s'éloignant : o

—Maéwe, grommelait-il, ce rapport pourrait bien vous
géner, monsicur le juge!

~ M. Galpin-Daveline fiit entré dans une belle colére,
'il eltt soupgonné la vérité ! ) )
Le rapport de M. Seignebos était prét, et s il ne le

remettait pas immédiatement au juge d’instruction, c’est
qu'il avait caleulé que, plus il tarderait, plus il aurait
chance de déranger le plan de la prévention.

—Puisque je le garde encore deux jours, pensait-il,
tout en regagnant sa maison, pourquoi ne le communi-
querais-je pas & cet avocat venu de Paris avee Mme de '
Boiscoran ? Rien ne m’en empéche, que je sache, puisque
dans son trouble, ce pauvre Galpin a totalement oublié
de me faire préter serment.

Mais il s'interrompit.

Oui ou non, selon le code qui régit la médecine légale,
avait-il le droit de donner connaissance d’'une pidce de
Pinstruction a 'avocat du prévénu ?

Cette question le troublait. Car s'il se vantait de ne
pas croire en Dieu, il eroyait fermement au devoir pro-
fessionnel et se £t fait hacher en morceaux plutdét que
de manquer aux obligations médicales,

—Mais mon droit est clair, grommelait-il, e, indiscu-
table. Cest le serment seul qui engage. Les textes sont
précis et formels, J’ai pour moi les arréts de la cour de
cassation des 27 novembre et 27 décembre 1828, et ceux
du 13 juin 1835, du 9 mai 1844 et du 26 juin 1863.

Le résultat de cette délibération fut que le docteur
Scignebos, dis qu'il eut déjeuner, it son rapport dans
su poche, et s'en alla, par les rues détournées, sonner
rue de la Rampe, chez M. de Chandoré.

Tantes Lavarande et Mme de Boiscoran étaient encore
4 la grand'messe, ou elles avaient eru politique de se
wontrer, et il n’y avait au salon que Mile Denise, grand-

i ptre Chandoré ct M. Folgat.
'i Grande fut la surprise du vieux gentilhomme en
- voyant apparaitre le docteur.

M. Scignebos était bien son médecin, mais il y avait
entre eux de telles divergences d'opinion, que jamais,
hors les cas de maladie, 1ls ne se visitaient.

—Si vous me voyez, dit le docteur, des le seuil, cest
yue, sur mon ame eb conscience, je crois M. Boiscoran
innocent.

Pour ces senls mots, Mlle Denise lui elit sauté au cou,
eb ¢’est avee Pempressement de la reconnaissance, qu’elle
lui avanga un fauteuil en lui disant de su plus douce
i VOIX ¢

—Asseyez-vous done, je vous prig, cher doeteur.

—Merei, tit-il brusquement, bien obligé !

nl * 3 .n -

It sadressant plas particulierement & M. Folaat :

—>Ma conviction, dit-il, revenant & sa marobte, est que
M. Boiscoran est victime du courage qw'il a eu {laflivmer
hautement ses opinions républicaines. Car votre futur
petit-fils est républieain, monsieur le laron.

Grand-pere Chandoré ne sourcilla pas.

On fit venu lui apprendre que Jacques avait dte
membre de la Commune qu’il w’en eiit probablement pas
été plus ¢mu. Denise Paimait, Cela suthisait.

—Or, poursuivait le docteur, je suis radical, moi,
maitre. ..

—Folgat, dit Pavocat.

~—OQui, M. Folgat, je suis radical, et il est de mon de-
voir de défendre un homne dont la veligion politique se
rapproche de ln mienne. Clest pourquoi jo viens vous
sowmettre mon rapport médical, afin que vous en tiriez
parti pour la défense de M. Boiscoran et que vous me
suggériez vos idées.

—Ah ! ¢est un immense service, monsicur, s'déeria le
jeune avocat.

—Mais entendons-nous, fit «évérement le wmdédecin.
Lorsque je parle d’adopter les idées que vous pourriez
avoir, c'est en tant qu'elles ne blesseront en rien la véri-
t€. Pour arracher mon fils, si j'en avais un, & 1'échafand,
je ne souillerais pas mes lévres d’un mensonge qui serait
une atteinte & la majesté de ma profession.

Il avait tivé son rapport de la poche de sa lon e
lévite, il le déposa sur la tuble en disant : :

—Je viendrai le reprendre demain matin. D'ici 1,
vous aurez le temps de le méditer. Je voudrais seule-
ment vous en signaler la partie essentielle, le point cul-
minant, si j'ose n’exprimer ainsi.

11 s’exprimait, en tout cas, avee une sorte ’hésitation,
et en regardant fixement Mlle Denise, comme pour lui
faire comprendre qu'il eit été conbent qu'elle se retirit.

Voyant qu'elle ne bougeait pas :

—Une discussion médico-1égale, fit-il, n’intéressera
guére mademoiselle.

—FEh ! monsieur, interrompit la jeunc fille, comment
ne serais-je pas intéressée passionnément, lorsqu'il s'agit
de Phomme dont je dois devenir la femme.

—C'est que les dames sont, en général, tres impres-
sionnables, dit assez peu poliment le docteur, trés sensi-
bles.

—Rassurez-vous, docteur. Pour le salut de Jacques, je
saurais montrer une énergie virile.

Le docteur connuissait assez' Mlle Denise, pour com-
prendre qu'elle ne s’éloignerait pas. '

—Comme il vous plaira ! grommela-t-il.

Et se tournant vers M. Folgat :

—Vous le savez, reprit-il, deux coups de fusil ont &té
tirés sur M. de Claudicuse. Le premier, qui I'a atteint an
flane, n, comme on dit, légérement éenrte. Le second, qui
o frappé Vépaule et le cou, a fait balle.

—Je sais celn, dit l'avocat.

—La différence des effets prouve que ces deux coups
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ont été tirés de distances inégales, le second de plus prés
que le premier,

—Je sais, je sais.

—Permettez. Si je rappelle ces détails, c’est qu'ils ont
leur valeur. Appelé au milieu de la nuit prés de M. de
Claudieuse, je procédai immédiatement a l'extraction des
grains de plomb. Pendant que j'opérais, M. Galpin est
arrivé. Je croyais quil allait me demander A voir les
plombs déji retirés, il n'en a pas eu Vidée, tant il avait
I cervelle a I'envers. Il ne songeait qu'au coupable, &
son coupable. Je ne lui ai pas rappelé l'a, b, ¢, de son
métier, ce n’est pas mon affaire. Le médecin doit obtem-
pérer aux injonctions de la justice, mais non pas allerau
devant.

—Et alors ?

—Alors, M. Galpin est parti pour Boiscoran et jai
continué ma besogne. J'ai extrait cinquante-sept grains
de plomb des plaies du ¢oté, et cent neuf des blessurves
de I'épaule et du cou. Et cela fait, savez-vous ce que j'ai
constaté ?

Il $’arréta, ménageant son effet ; et attention lui sem-
blant assez surexcitée : :

—J’ai constuté, reprit-il, que le plomb des deux bles-
sures n’est pas parveil.

AL de Chandoré et M. Folgat eurent en méme temps
une méme exclamation :

—Oh'!

—Le plomb du premier coup, continua J. Seignebos,
celui qui a atteint le flanc, est de la cendrée aussi menue
que possible. Le plomb des blessures de I'épaule, au con-
traire, est d'un numéro assez fort, de ce celui, je crois,
qu’on emploie pour le lievre. J’en ai la, d’ailleurs, des
€chantillons.

Et, en disant cela, il dépliait un morcean de papier
blanc ol se trouvaient dix ou douze grains de plomb,
tichés de sang coagulé, et dont la différence de grosseur
sautait aux yeux.:

M. Folgat semblait confondu.

—Y aurait-il done eu deux assassins ! murmura-t-il.

—Je pense plutét, dit M. de Chandoré, que l'assassin,
comme beaucoup de chasseurs, avait un canon chargé
pour les petits oiseaux et l'autre pour le lievre ou le
lapin.

—En tout cas, reprit M. Folgat, ceci écarte toute 1dée
de préméditation. Ce n’est pas avee de la cendrée qu'on
charge son fusil, quand on part pour tuer un homme.

En ayant assez dit & ce qu'il pensait, le docteur Sei-
gnebos se levait pour se retiver, lorsque M. de Chan-
doré Jui demanda des nouvelles du comte de Claudieuse.

—Il n'est pas bien, répondit le docteur, le déplace-
mont, malgré toutes les précautions, I'n énormément
fatigué. Car il est & Sauveterre, depuis hier, installé
provisoirement dans une maiscn que M. Séneschal lui a
loude, rue Mauirec. Toute la nuit il a eu le délire, et
quand je me suis présenté chez lui, ce matin, je ne crois
pas qu'il m’ait reconnu,

—Et la comtesse ? interrogea Mlle Denise.

—DMme de Claudieuse, mademoiselle, cst tout aussi
malade que son mari, et si elle m’eltt écouté, elle se fut
mise au lit. Mais c’est une femme d’une rare énergie, et
qui, d’ailleurs, puise dans son affection pour le comte
une force de résistance inconcevable.

Il avait, tout en parlant, gagné la porte. .

—Pour ce qui est de Cocoleu. ajouta-t-il, 'examen de
son ¢tat mental pourrait bien révéler des particularités
auxquelles on ne s'attend gudre. Mais nous en recause-
rons plus tard. Et sur ce, mademoiselle et messieurs,
j’ai 'honneur de vous saluer.

—Eh bien ! demand@rent Mlle Denise et M. de Chan-
doré; dés qu’ils eurent entendu la porte de la rue se ve-
{ermer sur le docteur Seignebos.

Mais déja s'était refroidi 'enthousiasme de M. Folgat.

—Avant de me prononcer, répondit-il prudemment,
Jai besoin d’étudier le rapport de ce digne médecin.

Malheureusement ce rapport ne contenait rien que
n’elit dit M. Seignebos. Et c’est en vain que le jeune
avocat employa son aprés-midi & chercher comment en
tirer partl. Il y découvrit, certes, des arguments qui
seraient dune haute valeur pour la défense, si M. .de
Boiscoran venait & &tre traduit en cour d’assises, mais il
n’y trauvait aucun moyen de nature & faire lacher prise
d la prévention. . -

Toute la maison était donc sous I'empire d’une décep-
tion cruelle, lorsque, sur les cing heures, le vieil Antoine
arrive de Boiscoran. Il sembla fort triste. -

~ —Je suis relevé de ma faction, dit-il ; ece tantét, & deux
heures, M. Galpin est venu lever les scellés. Il était
accompagné de son greffier Méchinet et amenait M. Jac-

ques, qui était gardé par daux gendarmes: en-bourgeois. |.

L’appartement ouvert.ce Galpin de malheura faib recon.

naftre & monsieur les vétements qu’il - portait le soir de|
Tincendie, ses bottes, son fusil Klebb et l'ean de la|

cuvette. La reconnaissance terminée, Veau a été trans-

-versée dans un grand bocal qui a étd scellé et confié a |-

un gendarme. ‘On. a. ensuite- mis dans-une malle les
effets de monsieur, son . fusil, plusieurs paquets- de car-
touches, et enfin divers objets que le juge appelait: des
pitces de conviction. La malle a été scellée comme le
. boea), portée sur la-voiture, et le:Galpin.est parti en.me
disant que j’étais libre.- -~ - '

—Et Jacques, interrogen vivement Mlle Denise, quelle
était son attitude ?

—MMonsieur, mademoiselle, souriait d’un air de mépris.

—Lui avez-vous parlé 7 demanda M. Folgat.

—Impossible monsieur, le Galpin ne 'n pas permis.

—Et, avez-vous eu le temps d’'examiner le fusil ?

—dJe n'ai pu que donner un coup d'eeil & In batterie.

—Et vous avez vu ?

Le front du fidéle serviteur sassombrit encore.

—J"ui vu, répondit-il d'une voix sourde, que j'ai bien
fait de me taire. La batteric est noire de poudre, preuve
que monsieur a tiré depuis que j’ai nettoyd ce mandit
Klebb. »

Grand-pere Chandoré et M. Folgat échangérent un
regard désolé. C'était uune espérance encore qui s'envo-
lait.

—DMaintenant, reprit le jeune avocat, dites-moi com-
ment M. de Boiscoran chargeait son fusil.

—II le chargenit nvec des cartouches. monsicur, natu-
rellement. Il en avait regu, je crois, deux mille avee le
fusil, les unes & balles, les autres & chevrotines, les autres
a plomb de tous les numéros. En cc temps, ot la chasse
est fermée, monsieur ne pouvait tirer que du lapin, ou
de ces petits oiseaux de passage, vous savez, qu'on trouve
dans les marais. Clest pourquoi il chargeait un des
canons de plomb assez gros, et I'nutre de menue cendrée.

Mais il s'arréta, épouvanté de l'eflet produit par ses
paroles.

—C’est horrible! s'écria Mlle Denise, tout est contre
nous.

AL Folgal ne lui laissa pas le temps de s'expliquer da-
vantage.

—DMon brave Antoine, interrogea-t-il, M. Galpin-Da-
line a-t-il saisi toutes les cartouches de votre maitre ?

—Non, certes, monsieur.

—Eh bien ! vous allez & I'instant retourner a Boisco-

ran, et vous nous rapporterez trois ou quatre cartouches

de chaque numéro de plomb.

—Soyez tranquille, répondit le bonhomme, je ne serai
pas longtemps.

Il partit, sur cette promesse, et il fit, en effet, une
telle diligence, qu'd sept heures sonnant, au moment ot
In famiile finissait de diner et se réunissait au salon, il
reparut et posa sur la table un lourd paquet de cartou-
ches.

M. de Chandoré et M. Folgat eurent bientdt fait d'en
ouvrir quelques-unes, et, dés la septitme ou huitieme,
ils avaient trouvé deux numéros de plomb qui semblaient

exactement pareils aux échantillons que leur avait lais-

sés le docteur.

—C’est une fatalité inconcevable! murmura le vieux
gentilthomme,

Le jeune avocat, lui-méme, semblait bien pres de per-
dre courage.

—C'est folie, prononga-t-il, que de chercher a établir

I'innocence de M. de Boiscoran, avant de pouvoir com-;

muniquer avec lui !

—Et si on le pouvait demain 7 demanda Mlle Denise.

—Alors, mademoiselle, il nous donnerait la clef du
probléme que nous essayons en vain de résoudre, ou,
dans tous les cas, il nous dirait dans quel sens diriger

nos efforts. Mais il n’y faut point penser. M. de Boisco- |

ran est au secret, eb vous pouvez croire que M. Galpin-

Daveline a pris toutes ses précautions pour que le secret :

ne soit pas violé.

—Qui sait ! interrompit la jeune fille.

E¢ tout de suite, entrainant M. de Chandoré dans un
des petits salons de jeu qui ouvraient sur le grand salon :

—Bon papa, demanda-t-elle, suis-je riche ?

De sa vie elle ne s'était préoccupée de cela, et elle
ignorait en quelque sorte Ia valeur de I'argent.

—Oui, tu es riche, mon enfant, répondit le vienx gen-
til-homme..

—QW’est-ce que j'ai ?

—Tu possédes, & toi appartenant, c'est-a-dire du chef
de ta mére et de ton pauvre pere, vingt-six mille livres
de rentes soit un capital de plusde huit cent mille francs,

—E¢t c’est beaucoup ?

—C’est assez pour que tu sois une des plus riches hé-
ritiere de Saintonge ; car tu as, outre ta fortune actuclle
des espérances considérables.

Mlle Denise était si préoccupée de son idée, qu'elle ne
protesta méme pas.

—Qu’appelle-t-on l'aisance, & Sauveterre ? poursuivit-
elle.

—Cela dépend, ma chere fille, et si tu voulais me dire.

Elle Vinterrompit en frappant du pied. .

—DRien! fit-elle, je t'en prie, réponds.

—ZEh bien ! mais, dans notre petite ville avec un reve-
nu de quatre & huit mille francs.

—DMettons six.

—Soit. Avec un revenu de six mille franes, on a une
honorable aisance. :

—LEt combien faut-il de capital, pour faire six mille
livres de rentes.

—A cinq pour cenf, il faut cent vingt mille francs.

—C'est-a-dire, un peu plus du huitidme de ma for:
tune. C

.—dJustement. ‘

N'importe | Je comprends que ce doit &ire une gross

| somme, et qu'il te sernit pent-étre bien difficile, bon
rpapa, de la réunir d’ici & demain,

—DNon, parce gue j'ai pour bien plus que cela d’obli-
s gations de chemins de fer au porteur, et que les bitres
fan porteur sont une monnaie courante.
! —Ah! c'est-d-dire que si je donnais & quelqu’un pour
icent vingt mille francs de ces titres, il n'en serait pas
i plus embarrassé que de cent vingt mille franes de billets
“de banque.
b —Tu Pas dit.
¢ Mle Denise sonviait, elle touchait au but.
i —Cela étant, veprit-clle, je te prie, bon papa, de me
i donner cent vingt mille francs en titres au porteur.
i Le vieux gentilhomme tressauta.
| —Plaisantes-tu, s'éerin-t-il. Qu'en veux-tu faire ? Mais
g plaisantes siirement.
| —Jamais, au contraire, je nai parlé si séricusement,
!prononga In jeune tille d'nn ton auquel il 0’y avait pas &
isc méprendre. Je ten conjure, bon papa, au nom de ton
;aflection pour, moi donne-moi ces cent vingt mille franes
L ce soir, & Uinstant. Tu hésites ? O mon Dicu !c'est peut-
“&tre la vie que tu me refuses.
i Non, M. de Chandoré n’hésitnit plus.
! —Puisque tu le veux, fit-il, je vais monter te les
i chercher.

Ille battait des mains de joie.
i '—C'cst ccln, dit-elle, va vite et habille-toi,
;qu'il fant que je sorte et que tu m’accompagnes.
[ Et, revenant prés des tantes Lavarande ¢t de Mde de
Boiscoran :

~—Vous m'excuserez de vous quitter, dit-clle, mais jai
& sortir,

—A cette heure ! interrompit tante Elizabeth, on
veux-tn aller ?

—Chez mes couturitres, Mlles Méchinet, j'ai envie
d’'une robe.

—Doux Jésus ! s'éerin tante Adélaide, cette petite
i perd Vesprit.
i —Je tassure que non, tante.
© —Alors, je vais aller avee toi.
—XNon tante, jlirai seule, s'il te plait.
iseule avee bon papa.
. Et comme M. de Chandord reparaissait, les poches
!gon[lécs de titres le chapeau sur Ia téte et la eanne A ln
“main, elle I'entraina en disant:
i —Allons, viens, bon papa, viens, nous sommes tres-
i pressés.
V1l

parce

i
H

C'est-a-dire,

|
1

Si & genoux que fit M. de Chandoré devant les vo-
lontés de sa petite-fille, devant les moindres désivs de
cette enfunt, en qui survivaient, pour lui, vieillard, tou-
tes ses affections brisées par ln mort et ses suprémes es-
i pérances, ce n'est pas sans une arridre-pensée qu'il était
‘monté prendre, dans son secrétaire, cette fortune qu'elle
lui demandait.

Aussi, des quils furent hors de Ia maison :

t —A présent que nous voild bien seuls, chére fille, com-
s menga-t-il, ne me diras-tu pas ce que tu veux faire de
“tant d'argent ?

i —C'est mon sceret, répondit-elle.

—LEb tu n'as plus assez de contiance en ton vieux peve
pour le lui dire, chérie ?

Il s'arvétait. Elle entraina de nouvean.

—Tu sauras tout, poursuivit-elle, et avant une heure.
Mais, oh ! ne te fiche pas, bon papa. J’ni un projet dont
Je ne comprends que trop la folic. Si je te le disais, tu
voudrais peut-tre m'en détourner, et si tu réussissais,
et qu'ensuite il arrivat malhenr & Jacques, je ne survi-
vrais pas & un malheur, et quels ne sernient pas tes
regrets, lorsque tu penserais : “ Si je Pavais lnissée faire
cependant | 7

—Denise, cruelle enfant !

—D’un autre ¢dté, continuait-clle, si tu ne parvenais
pas & e détourner de mes projets, tu diminuerais cer-
tz}inemenb mon courage, et j'en ai bien besoin, va, grand-
pére, pour oser ce que je vais tenter.

—Cest que, chére enfant, pardonne-noi de te répéter
ccla, cent vingt wille franes, c'est une trés grosse som-
me, cb il y a bien des gens courageux et habiles qui tra-
vaillent, et se privent toute leur vie sans pavvenir A I'a-
masser.

—Ah ! tant mieux, interrompit la jeune flle, tant
mieux mille fois. Puisse, en effet, cette fortune &tre nssez
tentante pour qu'on ne me la refuse pas |

Grand pére Chandoré commengait & comprendre.

i —Avce tout celn, fit-il, tu ne me dis pas ol tu me
conduis.
- —Chez mes counturitres.

—Chez les demoiselles Méchinet ?

—Quij.

M. de Chandoré dut &tre fixé.

_—Nous ne les trouverons pas, dit-il. C'est avjourd’hui
dimanche, elles doivent 8tre & I'église pour Jc salut.

—DNous les trouverons, bon papa, parce qu'elles sou-
pent toujours & sept heures et demie, A cause de leur
fréve, le greffier. Mais il faut nous héter. '

Le vieux gentilhomme se hitait bien ; sculement

il‘ll e}:]ffl‘ loin de la rue glo la Rampe & la place du Mg.rché
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Car c'est placo du Marché Neuf que demeurait les
sceurs Méchinet, et dans une naison i elles s'il vou;
plaft, une maison qui devait réaliser Je réve de leurs
jour;‘;, et qui st devenue 'le cauchemar de leurs nuits,

Clest I'année qui a précédé ln guerre gu'elles ont acquis
cet nmr.leublc, sur les conseils de leur Erore, et de moitié
avec lui, moyennant une somme totale Je quarante-sept
mille francs, y compris les frais.

C'étuit une brillante affaive, car le rez-de-chaussée ot
Je premier étage sont louds deux mille trois cents francs
par an au plus gros épicier de Sauveterye.

Les Méchinet ne crurent pas commettre une inpru-
dence en consacrant & cetbe acquisition dix mille franes,
et en s'engageant i payer e reste en trois ans nns,

La premitre année, tout alla bien, Mais ln guerre sur-

venant et ses désastres, les revenus du frore o des deux’

scears se brouverent tavis, et réduits aux émoluments de
la place de greflier, ils durent simposer les plus rudes
privations et encore ecmpranter pour faire face i lours
engagemnents,
L L .
Avee ln paix, Pargent commenca i lear renbrer, ot per-

sonne ne doutnit A Sauveterre qu'ils ne se sortissent:
daflaire, le fréve élant le plus industricux des hommes, |

et les sceurs ayant la clientile des diumes les plus distin-
gudes de Parrondisseinent.

—Bon papa, clies sont ¢hez elles, déclara, Mlle Denise !

en arvivant a la place.

—Tu crois ?

—J'en suis stire. Je vois de la lumitre & leurs fene-
tres.

M. de Chandord s'arrdta,

—Que dois-je faire, waintenant 7 demanda-t-il.

—Ta vas, grand pere, me donner les titres que ta ass

dans ta poche et w’atlendre, en fuisunt los cent pas, pen-

dant que je monterai chez Miles Méchinet. Je te dirais

bien de venir, mais ta présence etirnyerait. 1D'nilleurs, si
la démarche tournait wmal, venant d'une jeune tille elle
sernit snns conscéyuences,

Le vicux gentilhonene w'avait plus de doutes,

—Tu ne réussiras pas. ma panvre enfant, tie-il.

—QOh 1 on Dicu ! dit-clle, retenant & peine ses armes

pourquoi me décourager.

11 ne répondit pas.

Etouffant un soupir, il sortit ses titres que Mie De-
nise, tant bien que wmal. lozea dans toutes ses poches et
dans Je petit sne qu'elle portait a la main.

—Allons, & toat & Fheure, grand pere, dit-clle, quand
elle cut acheve.

Iit, 1égire comme Toiseau, elle franchit Ia rue et mon-
ta chez ses couturiores.

Ces braves fifles et leur frore achevaient en ee mo-.

went un souper exclusivement composé d'un petit mor-
cean de pore frowd, et dune salnde largement vinaigrde.

A Tentrée inattendue de Mlle de Chandord, tous se-

dresserent.

—Vous, mademoiselle, S'derta Tainde des eouturicres,

vous !

Tout ce qu’il v avait dans ¢ : Vous, Mle Denise ne
le comprenait gue trop. 1 signifiait. intonation aidant :
“ Quai ! votre finned est accusé d'un erime nhominable,
il a contre lui des charges aceablantes, il est en prison,
au seeret, tout le monde it il passera en eour
d’nssises, qulil sera comlamnd, et eependant  vous
voici ! 7

Mais Mlle Denise gardn aux evres le sourire qu'elle
s'était imposé. )

—OQui, ¢'est moi, répondit-elle. Fai ahsolumcnp betxzum
de deux robes pour li semaine prochaine et je viens
vous prier de me montrer des éehantillons. )

Toujours sur les conseils de leur frove, les demoiselles
Méchinet s'étaient entendues avee un magasin de Bor-
denux, qui leur confinit des ¢chautillons de toutes ses
étotles, et qui leur payait une remise sur ce qu'elles ven-
daient. ]

—Je suis & vous, mademoiselle, répondit ln sceur ainée
permettez-moi sculement d'allumer une lampe, on n'y
voit presque plus. .

Et tout en essuyant le verre ct en coupant la meche :

~—Est-ce que tu ne vas & ton Orphéon ? demanda-t-
elle & son freve.

~—Pus ce soir, répondit-il.

~—On t'attend, cependant. .

~—DNon, j'ai prévenu. J'ai deux cartes & mettre iur
pierro pour mon imprimeur, ct des copics bres pressces
A achever pour le tribunal. )

Tout en répondant, il avait plié su serviette et

une bougie. o
—Bonne nuit, dit-il i ses sceurs, ear vous ne me rever-
rez pas ce soir, |
B4, s’étant incliné profondement devant Mlle de Chan-
doré, il sortit, sn bougic & la muin.
—Ou va done votre frdre? demanda
Denise.
—Chez lui, mademoiselle. Sa chambre est en face de
celle-ci, de V'autre coté d'c 'csealier. o § Uit
Mlic de Chandoré était plus rouge que lo Leu. s ;l.n-'
elle done lnisser échapper Poceasion qui ln servait au ¢ l% i
de ses espérances ! Rassemblant tout ce qu'elle avait d’¢-
nergie : o
~—Mais nu fait, s'éerin-t-elle,

allumé

vivement Mlle

j'ai deux mots & lui dive,

& votre frére, mes chires demoiselles. Attendez-moi, je
reviens & l'instant.

Et clle s’¢langa. dehors, laissant les couturitres béan-
tes de stupeur ct se demandant si le coup dont elle
venait d’étre atteinte n'avait pas troublé sa raison.

Le greflier 1ui, était encore sur le palier, cherchunt
dans sa poche lu clef de sa chambre,

~—II faut que je vous parle, lui dit Mlte Denise, & Vins-
tant.

St grand fut Pétonnement de Méchinet, qu'il ne trouva
rien & répondre. [ fit seulement un mouvement comme
i pour revenir chez ses scears.
| 7—-Non, chez vous, fit la jeune fille, il ne faut pas qu'on
fpuisse nous entendre. Ouvrez, monsicur, mais ouvrez
;done, on peut venir,
© Le fuit est quil étuit tellement abasourdi, quil fut
plus d'une demi-minute & introduire la clef dans la ser-
irure,

! Enfin, ln porte sétant ouverte, il s'effagn pour que
I Mile Denise passat la premiere.

{ —Mais elle:

—Non, dit-elle, entrez.

¢ I obdib. Elle le suivit, et une fois dans la chambre,
“elle veferma In porte, poussant méme unc targette qu'elle
favait aperque.

Méchinet, le greflier, était, & Sauveterre, renomme
“pour son aplomb.

Mlle de Chandoré, elle, était la timidité méme, et pour
Jun rien rougissait jusqu'au blanc des yeux et demeurait
fsans vOIX,

i Pourtant, cc n'était pas la jeune fille qui était inter-
dite, en ec moment.

—Asseyez-vous, monsieur Mdéchinet, dit-elle, et écon-
Lez-mot.

11 posa son flambenu sur ln table et s’assit.

—Vous me connaissez, n'est-ce pas? comnenga Mile
Denise.

—Assurément, mademaoiselle.

—Vous n'étes pas sans avoir entendu dire que non
smariage est wrrélé avee M. Jaeques Boiscoran ?

Conmme 5'il cltt été m& par un ressort, le greflier se
idressa, se frappant le front d'un furicux coup de poing.
{  —Ah!ichue béte que je suis, s’éeria-t-il, je comprends!
i —0ui, c'est bien cela, continua la jeune fille, je viens
cvons parler de M. de Boiscoran, de mon fianed de mon
Sman

Elle sarrdta, et durant plus d’une minute Méchinet et
celle restorent face a face, silencicux et immobiles, les yeux
dans les yeux, Ini se demandant ce qu’elle allait lui pro-
'puser, elle essayvant de deviner ece qu'elle pouvait oser.

. —Yous devez done comprendre ce que je soufire, mon-
i sieur, reprit-elle entin, depuis trois jours que M. Boisco-
ran est en prison, accusé du plus lache des erimes!

—Oh toui, je le cemprends, s'éerin le greflier.

1t, emporté par son émotion :

—Mais je puis vous affirmer, poursuivit-il, que moi
Pqui ai assisté a toute Vinstruction et qui ai l'expérience
tdes aflaires eriminelles, je erois M. de Boiscoran inno-
icent. Tel n'est pns, je le saig, I'avis de M. Galpin-Dave-
‘line, ni de M. Daubigeon, ni de ces messieurs du tribunal,
ini de la ville entiere, n'importe ! c'est le mien., J'étais Ia,
voyez-vous, quand on est allé prendre M. de Boiscoran
au saut du lit, Kh bien! rien qu'au timbre de sa voix,
quand il s'est derid : “ Eh ! c'est ce cher Daveline !” je me
suis dit: “ Cet homme n'est pas coupable ! ”

—Oh ! monsiour, balbutiait Mlle Denise, merei, merei.

—Il W’y o pas & me remercier, mademoiselle, car le
temps n’a fait qu'affermir ia conviction. list-ce que
jaumais un coupable aurait I'attitude de M. de Boiscoran!
Tenez, ce tantdt, lorsque nous sommes allés lever les
scellds, il fullait le voir, calme et digne, répondant froide-
ment aux questions qui lui étaient adrassées. A ce point
que je n'ai pu me reteniv de dire & 3. Galpin-Daveline
ce que je pensais. Il m’n répondu que je n’étais qu'un
sot. Eh bien ! moi, je soutiens que c¢’est lni qui est, par-
don ! que c'est lui qui se trompe. Plus j'étudie M. de
Boiscoran, plus il me fait Peffet d’'un homme qui n’a
qu’un mot  dive pour se justifier.

Mlle Denise éeoutait avec une telle inteasité d'atten-
tion, qu’elle oubliait presque pourquoi elle était venue.

—Ainsi, {it-elle, M. de Boiscoran ne vous semble pas
trop aflectc ?

—Je mentirais, mademoiselle, si je vous disais qu'il
n'est pns triste. Mais pour inquiet, non, il ne Vest pas.
Le premier étourdissement passé, son sahg-froid ne s'est
plus démenti, et c'est en vain que .depms trois jours M.
Galpin-Daveline épuise tout ce qu'il a de pénétration et
de sngacité.,

Mais il s'arréta court, tel qu'un homme ivre, qui, recou-
vreant soudain la lucidité, reconnait que le vin lui o trop
délié la langue.

—Mon Dieu! qu’est-ce que je dis la ! s'éeria-t-il. Au
nom du ciel, mademoiselle, ne répétez & personne ce que
vient de m'arracher ma respectueuse sympathie.

Pour Mlle Denise, le moment décisif était arrivé.

—Si vous me connaissicz wmieux, monsicur, prononga-
t-elle, vous sauriez quon peut compter sur ma discré-
tion. Ne vous repentez pas, d'avoir, par votre confiance,
apporté quelque adoucissemene & une horrible douleur.
Ne vous repentez pas, car.. . .

Sa voix faiblissait, il lui fallut un effort pour ajouter:

—~Car je viens vous demander plus encore, ah! oui,
bien plus!

Méchinet étuit devenu affreusement pile.

—Plus un mot, mademoiselle, interrompit-il violem-
ment, votre espair seul est une injure. Ignorez-vous done
ce qu'est ma profession, et que par serinent je me suis
engagé & étre aussi muet que les cellules ol I'on enferme
les prisonniers. Moi, un greffier, livrer le secrvet d’une
instruction criminelle,

Mlle de Chandoré tremblait comme la feuille, inais son
esprit restait net ot clair.

—Vous laisseriez plutot, tit-clle, périr un infortuné.

—Mudemoiselle !

—Vous laisseriez condamner un innocent lorsqu'il vous
serait possible de dissiper, d'un mot, I'épouvantable
erreur dont il est victime. Vous vous dirvez: “ C'est mal-
heureux, ” mais j'ai juré de me taire, et vous le verriez,
d’une conscience tranquille, monter & ’échafaud! Non, ce
n'est pas possible, ce n'est pas vrai !

—dJe vous lai dit, mademoisclle, je erois M. de Boisco-
ran innocent.

—Et vous refusez de w’aider & faire éclater son inno-
cence ! O mon Dien ! Quelle idée les hommes se font-ils
done du devoir ! Comment vous émouvoir, comment vous
convainere ? Faut-il vous rappeler ce que doivent étre les
tortures de cet honnéte homme, accusé d'un ignoble
assussinati Dois-je vous dire nos mortelles angoisses, &
nous, ses amis, ses parents, les larmes de sa miére, ma
douleur & moi, sa fiancée ! Nous le savons innocent, et
cependant nous ne pouvons faire éelater son innocenee,
faute d'un ami qui ait pitié de nous'!

De sa vie, le greffier n'avait eu de tels accents. Remué
Jusqu'nu plus profond de 'ame :

—Que voulez-vous done de moi ? demanda-t-il, fré-
missant.

—Obh! hien peu de chose, monsieur, bien peu. Que
vous fassiez tenir dix lignes, & M. de Boiscoran, rien que
dix lignes, et que vous nous rapporticz sa réponse.

L'andace de la proposition parut frapper le greffier
d’épouvante.

—Jamais ¢ prononga-t-il.

—Vous resterez impitovable !

—Ce serait forfaire & Uhonneur.

—Jt laisser condamner un innocent, que <erait-ce
done ?

Langoisse de Mdéchinet était visible. Etourdi, houle-
versé, il ne savait que rdsourdre ni que répondre.

Enfin, un motif de refus se présentant a son esprit ¢n
détresse :

—Et si jétais déeouvert , bnlhutia-t-il. Ce sernit per-
dre ma place, ruiner mes sazars, Lriser mon avenir,

D’une main fidvreuse, Denise retirait de ses poches ot
Jetait en tas sur I table les titres que lui avait donnés
son grand-pére.

—Ily ala eent vingt nilles franes, commenge-t-clle.

Violemment, le greflier se rejeta en arricre.

—De Pargent s'éerin-t-il, vous m'offrez de 'argent !

—ON | ne vous offensez pas, reprit la jeune fille, d'un
accent & émouvoir les pierres. Voudrais-je vous offenser,
vous, & qui je demande plus que la vie. Il est de ces ser-
vices qui ne se payent pas. Mais si les ennemies de M.
de Boiscoran viennent & savoir que vous nous avez aidé,
c’est contre vous que se tournera leur rage.

Machinalement, le grefher dénouait sa cravate. La
lutte, au dedans de lui, devait Stre terrible. Il étouffait.

—Cent vingt mille franes ! fit-il d'une voix rauque.

—N’est-ce pus ussez ! insista la jeune fille. Oui, vous
avez raison, c'est trop peu ! mais j'en ui autant, jen ai
autant, j’en ai le double & votre disposition.

Bléme, les yeux hagards, Méchinet s’était rapproché,
et d’un geste convulsif il maniait cette masse de titres
en répétant :

—Six mille livres de rentes !
tes !

—Non, le double, dit Mlle Denise, et en méme temps
notre reconnaissance, notre amitié dévoude, toute l'in-
fluence des familles réunies de Chandoré ¢t de Boisco-
ran, c'est-d-dire la fortune, la considération, une situa-
tion envide.

Mais déja, grivce & une toute-puissante projection de
volonté, le greflier avait repris possession de lui-méme.

— Assez, mademoiselle, dit-il, assez !

Et d’une voix résolue, bien que tremblante encore :

—Reprenez cet argent, continua-t-il. Quand on fait
ce que vous me demandez, quand on trahit son devoir, si
c'est pour de 'nrgent, on est le dernier des misérables.
Si on n'a eu d’autre mobile quune conviction sincére
et I'intérét de la vérité, on peut passer pour un fou
on n'en reste pas moins digne de lestime des gens
d’honneur. Reprenez cette fortune, mademoiselle, qui
a fait un instant vaciller la conscience d'un honnéte
homme. Je ferai ce que vous désirez, mais, pour rien.

Si grand pére Chandoré s'impatientait & faire les cent
pas sur la place du Marché Neuf, les sceurs Méchinet,
dans leur atelier, trouvaient lé temps bien plus long
encore. .

—Qu’est-ce, se demandaient-clles I'une & l'autre,qu’est-
ce que Mlle de Chandoré peut.bien avoir & dire & notre
fréve.? o

Six mille livres de ren-
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A bout de dix minutes, leur curiosité, irvitée par les
conjectures les plus insensées, devant un tel supplice que
n’y tenant plus, elles se déeidérent A aller frapper d la
chambre du greffier.

—Ah ! laissez-moi en repos, leur erin-t-il, ivrité d’étre
ainsi interrompu.

Mais réfléchissant, il courut ouvrir, et plus douce-
ment : '

—Rentrez chez vous, dit-il & ces bonnes filles, et si
vous tenez & m'épargner les plus graves désagréments,
ne parlez & personne de 'entretien que Mlie de Chando-
ré et noi avons en ce moment.

Dressées & obéir, les deux sceurs se retirérent, mais
non si vivement qu’elles n'eussent eu le temps d'aperce-
voir les titres que Mlle Denise avait jeté sur la table, et
qui étnient des obligations de Paris-Lyon-Méditerranée.
Or, précisément, les demoiselles Méchinet connaissaient
ces obligations pour en avoir possédé huit, autrefois,
avant I'achat de leur maison.

Leur ardent désir de savoir se compliqua Jone
aussitot d'une vague terreur, et des qulelles furent
rentrées : :

—Tu as vu ? demanda la cadette.

—Oui, ces titres, répondit I'autre.

—1I1 y en avait bien cing ou six cents.

—Peut-&tre plus.

—C’est-a-dire pour une somme considérable.

—Enorme.

—Qu'est-ce que cela signifie, sainte Vierge ! et & quoi
faut-il nous attendre !

—Et notre frére qui nous recommande le secret !

—11 était plus blanc que sa chemise, et affreusement
changé.

--Mlle de Chandoré pleurait comme une madeleine.

Cétait vrai. Tant qu'elle avait douté du résultat, Mle
Denise avait été soutenue par cette idée que le salut de
Jacques dépendait de son courage A elle, sa fiancée, et de
sa présence n’esprit.

Ayant refermé sa porte, le greflier la considéra un
moment, et, plus maitre de soi quil l'avait été jus-
qu’alors :

—Mademoiselle, commenga-t-il.

Mais au son de sa voix, elle se dressa, et lui prenant
les mains qu'elle garda un instant entre les siernes :

—Comment vous remercier, monsieur, s'éeria-t-clle
comment vous prouver jamais I'étendue de ma recon-
naissance !

Certaine du succes, elle n’avait plus su maitriser son
émotion, et, brisée par I'effort, elle s'étuit affuissée sur une
chaise en fondant en larmes.

Si 'idée etait venue au greffier de se dédire, elle se‘
fat envolde, tant irrésistiblement il subissait Je charme.f

—Ne parlons nas de cela, dit-il, avec la brusquerie;
des gens qui essayent de dissimuler Jeur émotion. i

prudence de M. de Boiscoran. Voyant un billet lui arri-
ver de cette fagon, il serait bien capable de le remettre,
sans 'ouvrir & M. Galpin-Daveline.

Il s'nrréta, et, aprés un moment de réfiexion:

—Le plus str, reprit-il, serait peut-étre de mettre dans
la confidence le gedlier Blangin, ou un détenu qui est
chavgé de servir ét d’espionner M. de Boiscoran.

“~—Frumence Chiminot! fit viveent Mlle Denise.
bLasplus extréme surprise se peignit sur les traits de
Méchinet.

—Vous savez son nom ! dit-il.

—Je le sais, parce que Blangin m’a parlé de ce pri-
sonnier, et que son nom m’a frappé le jour ol Mme de
Boiscoran et moi, ignorant ce que cest que le seeret,
sommes allées & Ia prison demander & voir Jacques.

Le greflier eut un geste de dépit.

—DMaintenant, fit-il, je m’explique les terreurs de M.
Daveline. Il avra eu vent de votre démarche ct se sera
imaginé que vous vouliez lui enlever son prisonnier.

Il marmotta entre ses dents quelques mots encore que
Mlle Denise n’entendit pas : puis se décidant :

—Nimporte ! pronongu-t-il, J'agirai selon les circons-
tances. Ecrivez votre lettre, mademoiselle, voici de I'en-
cre et du papier.

Pour toute réponse, la jeune fille sassit & Ia table de
Méchinet ; mais au moment de prendre la plume:

—NM. de Boiscoran a-t-il des livres dans sa prison ?
demandat--elle.

—0ui, mademoiselle. Sur sa demande, M. Daveline
est nllé de sa personne lui chercher, chez M. Daubigeon

quelques volumes de voyages et plusieurs romans dej

Cooper.

Une exclamation joyeuse
pit.

—0 Jacques! s'écria-t-elle, mevei d’avoir compté sur
moi ! :

de Mile Denise Vinterrom-

Et sans remarquer le profond étonnement de Méchi-:

net, elle derivit :

*“ Nous sommes sirs de votre innocence, Jacques, ot
cependant nous sommes au ddsespoir. Votre mére est ici, avec
un avocat de Paris, M. Folgat, tout dévoud & nos intéréts,
Que devons-nous faire } Donnez-nous vos instructions. Vous
pouvez répondre sans crainte, puisque vous avez NOTRE
livre.—DENISE.”

—Lisez, monsieur, dit-elle au greflier, dés qu'elle eut
terming.

Mais lui, au lien d’user de la permission, plia le billet
quelle lui tendait et le glissa dans une enveloppe qu'il
cacheta.

—Oh ! vous étes bon, murinura la jeune fille, touchée
de cette délicatesse.

—Non, répondit-il, je cherche simplement & faive le

qu’il se trouvit en ce monde un étre assez dur, asscz
cruel, assez barbare pour résister aux priéres et aux lar-
mes de Mlle Denise, surtout & des larmes et & des pridres
appuyées de cent vingt mille francs.

Néanmoins :

—Je tavais bien dit, chére fillette, fit-il tristement,
que bu ne réussirais pas.

—Et tu te trompais, bon papa, ct tu te trompes encore,
Jui réussi.

—Cependant. .. puisque tu rapportes Uargent,

—C'est que j'ai trouvé un honnéte homme, grand-pore,
un homme de ceeur. Pauvre gurgon! & quelle z])x'cll\'ej’ui
mis sa prolité ! car il est trés géné, je le sais de bonne
source, depuis que ses sceurs et lui ont acheté leur mai-
son. C'était plus que V'aisance, ¢’était évidemment la for-
tune que je lui offrais. Aussi, il fallait voir éclat de ses
yeux et le tremblement de tes mains pendant qu'il regar-
dait ces titres et qu'il les maniait. IEh bien! il les a refu-
sés, bon papa. il les refuse. I ne veut pas de récompense
pour Phinmense serviee qu'il va nous rendre.

De la téte, M. de Chandord approuvait :

—Tu as raison, fillette, dit-il, ce greflier est un brave
homme, et qui vient d'acquérir des droits éternels & notre
reconnaissance.

—II convient d’ajouter, reprit Mlle Denise, que j'ai ¢té
extraordinairement brave,  Jamais je ne me serais erue
capable de tant d’andace.  Que w'étais-tu caché dans un
petit coin, bon papa, pour me voir et pour w'entendre !
Tu n'aurais pas reconnu la petite-fille. J'ai bien pleuréd
un peu, mais apres, quand j'ai obtenu ce que je voulais.

—Oh tchére, chére enfant ! murmurait le vieillard
ému.

—C'est que, vois-tu je ne songeais gu'au danger de
Jacques ¢t & la gloire de me montrer digne de lui, qui cst
si courageux. Jespeére qu’il sera content de moi.

—Ce serait un seigneur diflicile, s'il ne Pétait pas s é-
crin M. de Chandoré. ,

i Mais c'est sous les arbres de Ia place du Marehé-Neuf
ique causaient le grand-pere et sa petite-fille, et déja plu-
I'sieurs promeneurs avaient trouve le moyen de passer
ttrois ou quatre fois pres d'eux, les oreilles largement ou-
:vertes, fideles & cette discrétion charmante gui est un des
Lagréments de Sauveterre.

i Mise sur ses gardes par les prudentes recommandations
Ide Méchinet, Mile Denise ne tarda pas & s'en apercevoir.
I —On nous ¢eoute, dit-clle & son grand-pere, viens, je
| te dirai tout cn route.

i Kt en effet, tout en cheminant, elle Iui racontait jus-
;qu’uux moindres détails de son entrevue, et le vieux gen-
s tithomme déelarait ne savoir en vérité ce qu’il devait le
i plus admirer de sa présence d’esprit & clle ou du désin-
i téressement de Mdchincet.

i —Raison de plus, conclut la jeune fille, pour ne pas
tangmenter les périls nuxquels va s'exposer eet honnéte

. R ! A ot : ~ i FLEN . . Ve . .
—Je wen parlerai plus, monsieur, fit doucement la’plus honnétement possible une action... malhonnéte, homme. Je lui ai promis une discrétion nbsolue, je tien-

jeune fille, mais je veux cependant vous dirve que nul dei
nous n'oubliera jamais la dette que nous contractons’
aujourd’hui. L'immense service que vous allez nous ren-:
dre n'est pas sans danger, m'avez-vous dit. Quoi qu'il!
advienne, rappelez-vous que, de ce moment, vous avez!
en nous les plus dévoués des amis, i

Linterruption des sceurs Méchinet avait eu cet effet
de rendre au greflier une bonne partic de son sang-froid. i

—J’espére bien qu'il ne m’arrivera pas malheur, dit-
il, et cependant, mademoiselle, je ne dois pas vous eacher
que le service que je vais essayer de vous rendre présente
beaucoup plus de difficultés qu'on ne croirait.

—Mon Dieu ! murmura Mlle Denise.

—M. Daveline, poursuivit le greffier, n'a peut-étre pus
une intelligence trés-supérieure, mais il suit son métier;
et il est de plus tres-fin et excessivement défiant. Hier

encore, il me disait qu’il prévoyait que la famille de M.|

de Boiscoran tenterait 'impossible pour le soustraire a
I'action de la justice. De la, chez lui, des trances inces-
santes, un redoublement de défiance et un luxe de pré-
cautions dont on n’a pas l'idée. S'il Vosait, il établirait
son lit en travers la porte de M. Jacques. '

—Cet homme me hait, monsieur Méchinet. :

—~—Non, mademoiselle, non; mais il est ambitieux, il
croit que sa carriére dépend du résultat de cette instrue-
tion, et il tremble que son prévenu ne s’envole ou qu’on
ne le lui prenne. '

Fort perplexe évidemment, Méchinet se grattait
Poreille.

—Comment vais-je m’y prendre, continua-t-il pour
remettre un billet & M. de Boiscoran ? S'il était averti,
ce ne serait rien. Mais il ne 'est pas. Mais il est tout
aussi défiant que M. Daveline. Il craint toujours qu'on
ne lui tende quelque piége, et il se tient sur ses gardes.
Si je lui fais un signe, me comprendra-t-il 7. Et si je fais
un signe, M. Da.veliine, qui a Peeil d’'une pie, ne le sur-
prendra-t-il pas? ' A

—N’8tes-vous donc jamais seul avec M. de Boiscoran,
mobsieur ? _

—Jamais une seconde, mademoiselle. C'est avec le
juge d'instruction que j'entre dans la prison et avec lui
que. j'en sors. Vous me direz qu'en sortant, comme je
passe le dernier, je pourrais laisser tomber adroitement
le billet. ‘Mais, quand nous sortons, le gedlier qui a de

Demain, mademoiselle, yespere avoir une réponse.

—Je viendrai la chercher.

Méchinet tressaillit.

—Gardez-vous en bien, mademoiselle, interrompit-il.
Les gens de Sauveterre sont assez fins pour comprendre
que la toilette ne doit guére vous préoccuper en ce mo-
ment, et vos visites ici sembleraient suspectes. Remettez-
vous en & mot du soin de vous faire tenir la réponse de
M. de Boiscoran.

Pendant que Mlle Denise écrivait, le greflier avait fait
paquet des titres quelle avait apportés. Il le lui remit
en disant :

—Prenez, mademoiselle, s'i] me fallait de Pargent pour
Blangin ou pour Frumence Cheminot, je vous le ferais
savoir. Bt maintenant, partez. Il est inutile de revoir
mes sceurs. Je me charge de leur expliquer votre visite.

VIII

—Que peut-il étre arrivé & Denise, qu'elle ne revient
pas ! murmurait grand-pére Chandoré en arpentant la
place du Marché-Neuf et en consultant sn -montre pour
la vingtieme fois. :

Longtemps la crainte de déplaire 4 sa petite-fille et la
peur d'étre grondé le retinrent & l'endroit ot elle Ini
avait commandé d’attendre ; mais & la fin, séricusement
tourmenté :

—Ab ! ma foi, tant pis ! se dit-il, je me risque. ..

Et traversant la chaussée qui sépare lu place des mai-
sons, il s'engagéa dans le long corridor de Pimmeuble des
sceurs Méchinet. ' :

Déja il mettait le pied sur lu premiére marche de I'es-
calier lorsqu’il vit le haut s’éclairer. 11 entendit presque
aussitot la voix de sn petite fille et reconnut son pas
léger.

—Enfin ! pensa-t-il.

Et, leste comme 'écolier gqui entend venir le maitre,
tremblant d’&tre pris en flagrant délit d’inquiétude, i)
régagna la place. ' '

Mlle Denise y fut prespue en méme temps, et lui sau-
tent au cou : : : -

—DBon papa, dit-elle en faisant claquer ses levres si
fraiches sur les joues rudes du vieillard, je te rapporte
tes titres. :

bons yeux, est la. J’aurais'de plus, & redouter I'exces de

Si une chose devait étonner’ M. de Chandoré, c'était

tdrai ma promesse. Si tu veux me croire, bon papa, nons
;ne parlerons de rien, ni aux tantes ni & Mme de Boisco-
ran.

—Dis tout de suite, rusée, que tu voudrais sauver
Jacyues A toi seule.

—Ah !sije le pouvais ! Malheureusement il va falloir
mettre Me Folgat dans la confidence, car nous ne sau-
rions nous passer de conseils.

__Ainsi fut-il fait. Tantes Lavarande et ln marquise de
Boiscoran durent se contenter de I'explication assez peu
vraisemblable que donnait, de sa sortie, Mlle Denise.

Et quelques heures plus tard, la jeune fille, Me Tolgat
et M. de Chandoré tenaient conseil dans le cabinet du
baron.

Plus que M. de Chandoré encore, le jeune avoent de-
vait étre surpris de la conception de Mlle Denise et de sa
hardiesse & U'exéeuter. Jamais il ne I'eQt soupgonnée ea-
pable d’une telle démmarche, tant, jeunc fille, elle gardait
encore les graces naives et les timidités de Penfant.

Il voulait la complimenter, mais clle :

~—Ou est mon mérite ? interrompit-ctle vivement. A
quel danger me suis-je exposée ?

—A un danger fort réel, mademoiselle, je vous I'assure.

—Bah fit M. d¢ Chandoré.

~—Corrompre un fonctionnaire, poursuivait M Folgat,
c'est grave ! Il y a dans le Code pénal un certain article
179 qui ne plaisante pas et qui assimile Je corrupteur au
corrompu.

—Eh bien ! tant micux ! s’éeria Mlle Denise, si ce
pauvre Méchinet va en prison, jirai avee lui.

Lt sans remarquer I'expression de mécontentement de
son grand-pere :

~—Enfin, monsieur, dit-clle & M. Folgat, voici le va:u
que vous formiez réalisé. Maintenant nous allons avoir
des nouvelles positives de M. de Boiscoran, il nous don-
nern ses instructions.

—Peut-&tre, mademoiselle.

—Comment ! peut-étre. Vous avez dit devant moi.

—~—Je vous ai dit, mademoiselle, qu’il serait inutile, im-
prudent peut-&tre, de rien tenter avant do savoir la vérité.
La, saurons-nous ? Pensez-vous que M. de Boiscoran, qui
a tant de raisons de se défier de tout, la dira dans une
réponse qui doit passer par . plusieurs mains avant de
vous arriver. -

" (d sudvre) L
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FAITS DIVERS

CONDAMNE A-MOURIR PAR L'ELECTRICITE

——

La premi¢re condamnation & mort qui devra &tre
exéeutée au moyen de I'électricité, u ét6 prononcée hier
a Buflalo, comme nous lavions ennoncé. Willium
Kemmler, convaincu d'avoir aseassing, A coups de
hachette, une jeune femme du nom de Tillic Ziegler, a
été traduit devant le
juge Childs pour enten-

ver et fit feu sur le vieillard qui, atteint en pleine poi-
trine, mourut au bout de cing minutes.

C'est ce crime que Colbert vient d’expier sur l'écha-
faud. Le directeur et les gardiens de la prison disent
n'avoir jumnais vu un condamné  mort plus calme et
plus résigné a son sort. Pendant les préparatifs de
V'exécution, il n'a pas donné le moindre signe de fai-
blesse, et méme lorsqu'on lui a passé le noeud coulant
autour du eou, pas un muscle de son visage n'a bougé.

L’échafaud avait été dressé dans un des corridors de la

dre sa condamnation,
Voici en quels termes
le juge s'est exprimé:

“ La sentence de la
cour est que, pour le
crime de meurtre au

premier degré, dont
vous @Btes convaincy,

dans la semaine com-
mencant le lundi 24
juin 1889 et dans I'in-
téricur des murs de Ja
prison de PEtat & An-
burn, soit dans la cour,
soit dans un enclos at-
tenant, vous subissicz
In peine de mort par
I'application de I'élec-
tricité, comme le pres-
crit le code de proee-
dure criminelle de k-
tat de New-York, et
qu'en attendnnt, vous
soyez transtird I
dite prison {'Etat, i
Auburn, pour y dtre
détenu, enfermdé  scul
dans une cellule, jus-
qu'au moment de Pexd-
cution.”

Kemmler n'n pas ees-

R

sé de regarder fixement
le juge pendant que ce-
lni-ei  pronongait  ces
terribles paroles: mais
le prisonnier n'a luisst
voir aucun signe 'v-
motion. Lorsque le jug
a cessé de parler, I'nvo
cat du condumné qui
n‘avait soulevé jusque-
1A nucune objection,
s'est fait donner acte
de la sentence pour l'at-
taquer subséquemment
comne inhumaine, ex-

0

traordinaire et con-
traire & Uesprit de ln
constitution. Le  con-

damné a été reconduib
alors & la prison ct il
devra 8tre transféré i
Auburn dans les dix
Jjours.

EXECUTION A WASHING-
TON

Nelzon Colbert, un

négre condamné a mort

pour assassinat, vient

d'8tre exdeutd dans la

ries de la compngnie de tramwnys \ '
un soir du mois d’octobre dernicr, il s'enivra, et le surin-
tendant de nuit, M. Wentzell, un vieillard de 70 ans, llll’
déelarn que s'il no cessait pas de boire, il se \"f)l‘l‘mt fored
de le renvoyer. Colbert répondit par cdes m.|.ures, <.:t, le
surintendant lui intima Pordre de s'en aller immddiate-
ment; le négre s'emporta ¢t réelama son xu‘gent.: Comn.)e
M. Wentzell lui disait de revenir le lendemain matin
~ pour se faire payer, Colbert sorbib de so. poche un revol-

On a beaucoup remarqué la présence & I'exéeution du
frére et des deux fils de M. Wentzel), la victime de Col-
bert.

OU CONDUIT L'IVROGNERIE

Un drame épouvantable vient de se dérouler dans une
ferme sise a deux milles de Loveland (Ohio).

Robert Day, 4gé de vingt-sept ans et fils d'un des plus
riches fermiers de la région, étant allé assister a une
aeprésentation de cir-
que 3 Loveland, est
rentré ivre & la ferme
vers rminuit. Ses pa
rents l'attendaient pai
siblement tout en cau
sant ou en lisant dans
le salon. Mais Robert
était & peine entré que,
tenant un revolver de
chaque main, il a an-
noncé son intention de
“nettoyer la ferme.”
Ses parents, sachant
qu’il était trées dange-
reux lorsqu'il était ivre,
n'ont méme pas cher-
ché & discuter avec lui
et se sont hatés de quit-
ter le salon. M. Day.
pere, igé de soixante-
cing ans, fermait la
marche. Mais le vieil-
lard avait & peine at-
teint la porte gue son
fils tirait sur lai par
derriere, lui infligeant
une blessure mortelle.

Le paricide, voyant
tomber son pére, s'est
préeipité a la poursuite
des autres membres de
sa famille ; mais, ecux-
ci s'étant enfermés ot
barricadés dans une
chambre, il est allé duns
une ferme voisine, ol
dermeuranit sa  femme,
Mme Hubbell, dont il
était  divoreé. Day,
ayant enfoncé la porte
d’entrée, Mme Hubbell,
réveillée par le bruit, a
commis limprudence
de sortir de sa chambre
pour voir ce que cela
signifiait. Aussitot qu'il
Ta apergue Day lui a
tiré un coup de revolver
en pleine poitrine. Une
cervante étant arrivée
sur ces entrefaites, Day
a dégnlement tiré sur
elle, lui infligeant au
visage uneblessure plus
douloureuse que grave.
Se dirigeant ensuite
vers la grange de la
ferme, Uivrogne y a mis
le feu, et pendant qu'el-
le brulait, il tenait A

FLEURS DETE

. . . : -8 ¢ - Iprison : Colbert 8’y est rendu en chantant & haute voix ;
prison de Washington. Colbert était employé aux éeu- | pris y

. FIRe - M N o ' o ye .\_ 3
de Columbia street :iil en a grav les degrés d'un pas ferme, et aprés avoir

récité une priére, il a adressé aux assistunts une courte
allocution dans laquelle il les a engngés & s’abstenir de
boire, citant son exemple pour montrer ot peut conduire
P'abus des liqueurs fortes. Quand la trappe a basculé, le
condaunné est tombé d'une hautear de neuf pieds et acu
Ia colonne vertébrale brisée: la mort a été constaté an
bout de cing minutes, mais le corps est resté pendu
encore treize minutes, aprés quoi on I'n remis & la fumille
qui s'est chargée de l'enterrement.

distance avee son re-
volver les voisins ac-
gourus au bruit de la
bagorre. Enfin le marshal et quelques hommes détermi
nés sont arrivés et ont fini par désarmer le meurtrier
Poutefois au cours de la lutte, Day a tiré sur le marshal
et I'a Jégerement blessé.

M. Day pdre et Mme Hubbell 1wétaient pas encore
morts aux derniers avis ; muis leur état était absolument
désespéré. Il y a trois ans, Robert Day avait épousé
Mme Hubbell, qui était veuve; mais, peu aprds, il a
commencé & s'adanner & livrognerie et, il y a un an en-
viron, sa semnme & demandé et obtenu le divorce.

.
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A PROPOS DU CONCOURS DE BEBES

A Moxsieur W. A, GRENIER,
MONTREAL.
Monsieur,

De grice, envoyez-nous les portraits des bébés que
vOus nous avez promis avee un empressement et un dé-
sintéressement dignes d’éloges. Que j’ai hitte de les admi-
rer les portraits de ces chers bébés! J'aime les enfants,
voyez-vous. Et puis quand un homme est & la téte d’un
gros stock d’héritiers remuants, vifs, alertes, tonrmentés
de vie, impossibles pour lui de prendre leurs pareils en
aversion sur ses vicux jours.

Apres une vieille lune de miel de trente ans passés, je
me trouvais, comme bien vous pensez, dans I'impossibilité
de vous envoycr un concurrent ; mais en revanche je e
proposais de vous oflrir un de mes petits enfanis, char-
mant bébé de seize mois révolus quand, bernique, une
mauvaise nouvelle m’apprit que votre exhibition de bébés
était déclarde immorale, anti-chrétienne.

L’esprit descendu aux talons je me sentis abasourdi ;

L’exhibition des bébés manquée !

Quelle belle féte refusée A la santé!

Chez les Grecs la santé était représentée par une jeane
nymphe. Ici, dans notre bonne province de Québee, on
se proposait de la représenter par un bébé a 'ceil vif et
ziant, au visage frais et vermeil, 2 'embonpoint gracieux
et rosé. Y pensez-vous ! Représenter la santé par un petit
Baptiste dont I'apparence proclamerait I'exercice libre ot
parfait des organes qui composent son corps ; a seraib
inaugurer une pratique paienne. A quoi bon d’enseigner
par semblable concours que la santé est le plus beaun et
le plus grand des biens ; qu'elle est & elle seule le don le
plus précieux que le divin maitre ait pu nous faire ? Et
pourtant, quel exemple plus puissant pour engager les
méres & prodiguer des soins intelligents & leur progéni-
ture et a faive i de nourrices wercenaires €maciées et
souvent contaminées. Quelle tentation pour nos céliba-
taires, conspirateurs infatigables contre le bonheur con-
jugal, quelle tentation, dis-je, pour eux, de tater d'une
maniére normale du préeepte divin : Multiplicamina.

Anathéme ! La chair et les o3 de nos bébés ne serviront
pas et ne doivent point servir d’idoles aux admirateurs
du bean, du vrai, du bien ; ce serait faire ontrage & tous
ces malades de notre si¢cle, obligés de se tenir a I'éeart,
ou micux cuchés dans les coins obscurs de notre société
pendant ces concours importants. Lt quelle promiscuité
avilissante : Uenfant de l'avtisan & coté de Venfant du
financier, I'enfant du journalier & ¢6té de celui de I'homme
de profession ! Ca sent trop 1'égalité vévolutionnaire de
quatre-vingl-newf.

Et le costume de ces chers innocents était bien inoffen-
sif. A moins que la manie du scrupule ne produise des
hallucinations dangereuses comme chez ce bon type d'une
de nos paroisses, qui, pour empécher ses yeux de voir les
mouvements de la queue de sa cavale, avait fixé & sa
caléche un appareil spécial proclamant la pusillanimité
du propriétaire. Est-ce que la vue de bras et de jambes
potelés d’'un bébé serait capable d'incendier limagina-
tion du spectateur ?

Supposition ridicule !

Quand on voit métamorphoser des anges en petits
enfants de deux & quatre ans, portant des messages dans
des licux dédiés au culte divin, il est pas mal dpatant
d’entendre accuser d’immorale une exhibition de bébés
décemment vétus. Bien des voyageurs ont eu occasion
de visiter en Europe une grande église ol, en forme de
balustrade pour séparer de la nef les chapelles latérales,
vous voyez une rangée de prétendus anges, transtormés
en petits gargons de huit ans, formant une colonnade en
marbre blanc, et d’'une nudité complete. Quatre d’entre
eux attendent les fideles, dans le méme costume, & la
table de communion, et deux autres au pied d'une
madone, _

Depuis plusieurs siécles, il y a de ces anges transfor-
més en laquais et méme en coudataires. Ils remplissent
le premier de ces rdles, dans une foule d’armoiries, et
notamment sur le tombeau de Marie de Bourgogne, o
ils. portent humblement les écussons de la princesse : et
ces bons anges s'acquittent du second sur le tombean dn
cardinal de Richelieu. Ce tombeau, jadis placé duns I'¢-

glise du Collége des Quatre-Nations, nous mont%'c un
= angé.pI&Qé, dgrri(}x‘g le Cardinal, portant c_l’gne 1nain les

faiscenux consulaires surmontés de In hache, et de l'autre
tenant la queue du mantean cardinalice.

Incroynble ? _

Et ne voit-on pas dans une des plus vénérables égli-
ses de Paris, un béuiticr orné d'une colonnette formé d'un
groupe d’enfants tout nus 2 .

Fermez les yeux en lisant cette nouvelle.

Et Michel-Ange n'a-t-il pas placé sur le tombean de
Jules IT des statues en bronze, de grandeur naturelle et
d’'une nudité compléte 2 Et tout le monde peut voir &
Rome les statues de ln vérité et du Génie lascif placées
sur d’autres tombes, tombes pontifienles.

11 fait si chaud & Rome!

Et c’est probablement pour raison climatérique que
M. Grenier tolérait une tunique sur le dos de chacun
des bébés devant concourir ?

En Europe, le voyageur admire dans les temples et sur
les tombes pontificales, comme objets d’art, des statues
d'une nudité compléte ! En Canada, on preserit une
exhibition de bébés décemment vétus !

Quelle dérision ! Notre stupéfaction est incommensu-
rable & la vue de l'aplatissement systématique de la
raison ¢t du sens commun dans la Nouvelle-France.

Et puis la nudité du Rédempteur ne régne-t-elle pas
depuis des sidcles dans les temples chrétiens sans soule-
ver de récriminations, malgré les aberrations du purita-
nisme ? Et quelles clameurs n’entendrait-on pas d’un
bout & 'nutre du Canada contre un juge qui oscrait con-
damner un criminel & périr sur I'échafaud dans la nudité
dn Christ ?

Quel contresens !

Conclusion: Ne serait-il pas plus convenable d'inter-
dire toute parwle d’étalons nus & la porte de nos églises,
& lissue du scrvice divin du matin, les dimanches et
les jours de fétes, pendant la saison des chalewrs?

JEAN-FEsse-Loue,

e e e A

PESONS-NOUS

Un docteur vient de découvrir un nouvel usage de la
bascule ; il s’agit d’utiliser cet instrument comme moyen
de connaitre 'état général de la santé.

Le docteur ne tite plus le pouls, il pése. Voici en quels
termes il préconise sn découverte dans unc revue spé-
ciale :

“Je considere comme absolumment indispensable de
peser les enfants.

“Le petit étre, insoucient, ne peut que pousser des
vagissement ; il est incapable d'expliquer la cause de ses
eris. Dés que 'enfant erie, pesez-le ; s'il pese aun-dessous
de la moyenne, vous pouvez é&tre certain qu'il est

malade.”
Ainsi, voild qui est descendu,

Vous avez aupres de vous un mioche qui vous assour-
dit avec ses gémissements, vous le prencz alors délicate-
inent et le déposez sur une bascule. Si son poids reste
au-dessus de la moyenne, vous n'avez d’autre ressource,
pour le fuire taire, que de lui acheter un sucre d’orge ;
mais il descend au-dessous, vous envoyez chercher le
médecin.

Du reste, pourquoi ce systéme, si commode pour les
enfants, ne serait-il pas excellent pour les grandes per-
sonnes ?

Tous les jours, les gens disent :

—Je ne sais pas ce que j’ai, je dois étre malade.

—Pesez-vous done, pourriez-vous leur répondre, ct
vous serez fixés. ‘

La bascule- docteur, voild qui est tont A fait nouveau
et originul. On ne s'abordera plus maintenant que par
ces mots :

—Comment vous pesez-vous ?

—64, 50, et vous?

—66, 25, merel.

Yous rencontrez une dame de votre connaissance, et
vous vous écrierez en l'apercevant :

—Quel éclat ! Quelle fraicheur! Quelle santé !

Mais la dame répondra en soupirant :

—Vous vous trompez, mon cher; je suis malade, bien
certainement ; je pése un kilo de moins qu'il ya huit
jouus,

“Eofin, il ne sera pas rare de rencontrer des gens qui, &
& votre demande : “ Comment vous portez-vous ? ” répon-
dront avee conviction : ‘ :

—Je nc peux pas le savoir, mon domestique a détra-

qué ma. bascule, Z.

ECHOS DU SPORT

John Sullivan est & Belfort, N. Y., ot il se prépare a

la lutte qui aura lieu le 8 juillet.
***

Kilrain et Mitchell sont partis de Londres pour New-
York. Ce dernicr croit fermement que son ami tombere
sans peine Sullivan,

* ¥ *

Tom Meadows, e pugiliste australien, porte un déf i

"tous les hommes de sa pesanteur, pour un enjeude $1,000.

i Entin, il a eu lieu, cc grand combat dont ln presse
| nous entretenait depuis une semaine !

Quelle gigantomachie, mes enfants!

La lutte eut licy, le jour de la féte de notre gracicuse
'reine, sur le terrain de Vexposition, od un assez grand
‘nombre d'nmateurs de sport s'étaient rendus, dans le
i doux espoir de voir quelque chose de peu commun.

i Le combat devant commencer & 3 heures, les adver-
-saires entrervent en champ clos & 5 heures et 15 minutes.

Aprds de longs pourpalers et de grandes diflicultés
-pour ajuster les visicres sur la téte de Ross et e
“Leroyer, le signal du combat fut donné.
¢ Un silence majestucux plana sur Passistance.

Ce fut grandiose !

Au premier engagement, Leroyer administra un coup
"de sabre sur le derriere de ln cnirasse de son adversaire.
(Pas d’applaudissement).

Au deuxieme engagement, ce fut le tour de Ross.
(Nombreux hourrnhs pour Ross).
© Au troisitme, Leroyer triompha. (Pas d'applaundisse-
;ment).

. Au quatritme le célébre professeur repris le dessus.
;(lzlurmh for Ross ! 1)

Et au cinquieme, Leroyer requt un coup de sabre sur
“la cuirasse.
| 11 descendit de cheval et s'étendit sur Iherbette.

11 était mort. . .. pour le moment, du moins.

Ross eavalenda devant In tribune ; mais on était si
émotionné que I'on ne songea pas & Iapplandir. Et puis,
peut-dtre la désillusion y'était-elle emparde du public.
Les conversations sur le turf pouvaient, le faire sup-
poser.

Rarement, d’nilleurs, on a assisté A une farce, & une
blague anssi mal jouée, Anglais comme Frangais le pro-
clament. .

Clest égal ; c'était réellement beau et rudement émou-
vant !

A quand la scconde représentation ?

!

Du Tonw,

GO

Carnet du grincheux.

" Le sceret professionnel ne sernit-il pas autre chose
qu'un ecomplicité qui varic du mensonge & Pescroqueric,
de l'escroquerie au vol, et du vol au meurtre ? Je ne
veux pas parler du secret professionnel de la confession,
qui permet & un prétre de savoir qu'un autre homme
mérite et continuera & mériter Péchafaud, sans qu'il
puissc en souftler mot, mais je parle du médecin qui ne
prévient pas une famille du danger qu'il y o pour clle &
accepter telle ou telle alliance, du financier qui recdle
Vargent d’un voleur ob qui se garderait bien de prévenir
le volé son ami, de l'agent de change, qui sait trds bien
les risques que court un brave homme & fourvoyer son
argent chez Picrre ou Jucques, ses confréres.

Conclusion : la plupart du temps, ce genre de diseré-

tion n'est que do lu complicité par peur, indifférenco ou
intérét. - : :
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L'ACTE D'UN FOU |

LE COUP DE REVOLYER DE PERRIN
Le télégraphe vous aura appris que c'est au moment
ol lo president Carnot sortait en voiture du palnis de
I'Elysée pour se rendre & Versnilles qu'un fou & tivé sur
lui un ceup de revolver chargé & blane. Voici des ddtails

complets sur cetbe afluire, quon nc saurait quulifier
d’attentat ; ‘

A midi précis, heare wilitaire, le président de I Répu-|
bliaue, & I'Elysdée, monte dans une caléehe A huit ressorts,
trainée par quatre chevaux montés en poste. A su gauche
a pris place M. Tirard, président du conseil, en face de
lui le général Brugere ct le commandant Kornprobst.
Une sonneric de trompettes retentit. Les voitures des
ministres suivent la voiture présidentielle, cscortée par
un détachement du Ge cuirassiers.

La caltche présidenticlle est au moment de tourner
angle du faubourg et de V'avenue Marigny lorsqu'une
forte détonation se fait entendre. Un coup de feu vient
d'gtre tiré sur In voiture de M. Carno, par un individua
placé non loin de M. Bacot, officier de paix du huitieme
arvondissement, chargé da service d’ordre. Il est au pre-
mier rang d'un groupe massé devant le numéro 90 du
faubourg, c’'est-d-dire & l'angle méme de la place Beau-
vau.

Tout d’abord, on constaie que ni le président, ni:
aucune des personnes qui Paccompagnent n’a été atteint.
M. Carnot, dont In voitnre est fermée & enuse de I pluie,
se penche & la portitre et s'informe de ce qui s'est passé.
Un des assistants lui dit -« Monsicur le président, on a
tiré sur vons.”

M. Carnot ne semble pax ému et sourit & quelques
personnes qui cricnt: = Vive la République ! Vive Car-
not !” Sa voiture, un instand arrétée se reniet en marche,

Pendant ce temps, individu qui a tiré, un homme de

taille un peu an-dessus de la moyenne, vétu convenable-:

ment d'un complet en dvap bleu, coiffé Q’un chapeau de
feutre, portant tres longue sa barbe chatain foneé, a jeté
A ses pieds le revolver dont il vient de se servir. 1l n'op-
pose nucune résistance & plusicurs personnes qui sc sont
aussitds préeipitées sur i, Mais bientot une terrible
bousculade se praduit, Ia foule vent voir Pauteur de 1'at-
tentat et se précipite : les agents la repoussent e, pen-
dant. quelques minutes, In bagarre est des plus vive,
Enfin, le calme se rétablit pea a pea. L'homme au revol-
ver est poussé dans un finere par des agents ot conduit
au poste central de la rue d’Anjou. Cette voiture est sui-
vie par la foule qui crie : * A Tean, le misérable ! A la
lanterne I A mort le Prassien!” Eg chacune de ees invee-
tives dtait accompaguce d'un auntre eri, qui revenait
comme une vitournelle 1 <A bas Boulanger |7

Au poste, M. Bacot rssaye de procéder a un interro-
gatoire sommaire de Uindividy que les cluneurs venge-
resses du public avaient completement abasourdi. 1
suait 4 grosses gouttes ot s'épongenit le front avee son
mouchoir. I} se laissa choir sur un bane.

L’individu refusa tout d’abord de répondre aux ques-
tions de M. Bacot.

—Je viens d’dtre frappé par une foule en fureur, dit-
il ; ces gens ont été ignobles. Je demande que vous me
laissiez respirer unc seconde.

On le fouilla. 11 fut trouvd porteur d’une somme de
soixante-cing centimes cn monnaie de billon, d'un petit
carnet venfermant quelques notes incohérentes et ne
fournissant aucun-renseignement sur son état civil. Pen-
dant 'opération de la fouille & laquelle il se préta sans
difficulté, Yhomme sc renferma dans un mutisme farou-
che.

Ensuite on lui présenta le revolver dont il venait de
faire usnge. C'est unc arme & six coups, d’un calibre
exceptionnel et de fabrication anglaise. Elle porte, gra-
vée sur le canon, la mention suivante : *“ British Consta-
bulary.”

Le revolver fut déchargé. Il contenait encore dans Je
barillet deux cartouches & poudre sans balles, le culot
oxydé de la cartouche qui avait été brilée, ct trois
autres eartouches & balle, mais qui, par une bizarrerie
~ dont on n’a pas encore 'explication, ne renfermaient pas
de poudre. Ces cartouches étaient néanmoins amorcées.,
: —Pourquoi avez-vous tiré sur le président de la Ré-

publigue ? demanda M. Bacot au prisonnier.

~—Je n'ai pas eu Vintention de tuer M. Carnot, répon-
dit-il. D'ailleurs, mon revolver ne pouvait faive de mal &
personne. J'aitout simplement voulu attirer sur moi
Pattention du chef de I'Etat.

Et comme loflicier de paix paraissait insinuer qu'il ne
pouvnit pas &tre Frangais, étant donné Vacte infame
qu’il venait de commettre, 'homme sortit de sa torpeur,
se dressa d'un bond et répondit avee véhémence.

~—Pardon, monsieur, je suis un ancien soldat de 'armée
frangaise, J'ai été zonave au 3c, je m'en honore; et ce
n'est pus vous qui me ferez rougir d’avoir appartenu i
Parmdée d’Afrique.

M. Bacot insista alors auprés de lui pour connaitre le
mobile de son attentat. L’homme cut alors un étrange
sourire, ses Ievres se plisstrent dune fagon mystérieuse,
et il se contenta de dire d'un ton dune énigmatique
brusqueric :

—Mes affuives ne regardent que moi. Vous voulez:
connaitre la raison de mon ncte. Patientez. monsieur,
patientez, vous I'apprendrez.

Il résulte de la suite de Pinterrogatoire que Perrin ne:
jouit pas Je la plénitude de ses facultés mentales. Les

UN HOMME A FUSILLER

Clest M. Edison.

On me trouvera peut-étre un peu sévére pour cet
inventeur de génie, anquel nous devons le téiéphone, le
phonographe, la. lampe électrique et tant d'autres mer-
veilles que nous ne pouvons nous empéeher d’admirer,
tout en nous sentant pris d’horreur et de rancune pour
leur auteur.

M. Edison est tout simplement en train d’abréger les
jours de 'homme et de lui rendre la vie insupportable,
En fouillunt les annales de In justice, je défie que Pon
trouve un malfaiteur plus charge de crimes, plus con-
vaineu d'homicides plus coupable de drames mortels que
cet Américain dont j'ose & peine prononcer le nom illus-
tre.

Le téléphone ! Quand le parlement ajoutera-t-il un
article au Code pénal pour puniv les erimes du télé-
phone : — cet appareil, au moyen duquel un homme a le
droit de vous appeler i touteheuredelanuitpour vous dire
des bétises ou pour vous avouez qu'il s'est trompé ? Vous

fievres contractées par lui, dans les diverses colonies par-!

ne vivez plus. L'orcille incessamment tendue, vous cou-

ticulitrement malsaines ol il a séjourné, ont oblitéré enjrez & des uppels réitévés, insensés, et c'est souvent pour
partie son sens moral. Perrin a d'ailleurs déji subi trois . apprendre les choses les plus pénibles. Et si c'est vous
intcrnements dans des maisons d’'aliénds, tant en France ;qui demandez la communication, que de temps sinon

qu’nux colonics.

1
D'apres les renscignements vecucillis d'autre part, |

Perrin qui, sans étre absolument fou, ne jouit pas de
toute sa raison, aurnit commis, & In Martinique, difiérents
actes & la suite desquels le gouverneur avait démandé
s révocation. Il w'a pas été donné suite immddiatement
0 sa proposition, et Perrin, qui continua & séjourner dans
la colonie, fut quelque temps aprés puni de soixante
jours de prison pour avoir insulté, dans un lieu publie,
un capitnine d’artilleric de marine,

Transtéré avee rétrogradation de classe & la Guyane,
il se battit avee un agent de la Compagnic transatlanti-

que ¢t fub renvoyé en France a la disposition du minis-:

tre au mois de février dernier. Il touchait & Paris le
traitement réglementaire de son emploi,

R s 2 m

LE CENTENAIRE A VERSAILLES

Discours prononcé par I'évéque de Versailles
Monsicur le président,

Nos pbres du clergd de France étaient, il ¥ a cent ans,
a Pouverture des états généraux. Partageant ce désir de
réformes qui s'était alors empard de Ia Irance entidre,
ils ne tardérent pas & en devenir les vietimes, Muis, mé-
we sous Peflort d'une perséention ardente, ils ne cessérent
pas, pour la plupurt, de faive preuve d'une almdégation
patriotique qui weut gutre d’dgale que leur constance
dans la foi.

Nous ne sommes pas ici au wméme titre ¢t nous souf-
frons encore des eoups qu'ils ont requs. Nous n'en regar-
dons pas moins comme un gloricux héritage ne professer
les mémes géndéreux sentiments.

Au nom du clergé de ce dioctse, si laboricux, si ren-
fermé duns la pratique de ses devoirs, je ne crains pas de
le dire, nous ne séparons jamais P'église de ln France
dans nos oflections eomme dans nos prieres. Nous croyons
remplir netre devoir de chrétiens en saleant avee toute
la déférence que commandent nos principes, i son passa-
ge parmi nous, le représentant de 'autorité nationale, en
le félicitant de tout notre coeur d’'avoir éehappd & la balle
des assassins, ¢t nous somines hewreux que cet hommage
s'adresse, dans voire personne, monsieur le président, a
monsieur le président, & Phomme qui, par la dignité de
son caractere et la’correction de son attitule, impose le
respect & tous les partis.

M. Carnot remercie vivement 'évéque des sentiments
qu'il a exprimés.

Indiserétion matrimoniale:

Un gentleman qui a tenu un compte exact des baisers
échangés avec son épouse depuis leur union, veut bien
nous en communiquer le détail ;

Premiere annde, 36,500 ; deuxiéme 16,000 ; troisi¢me,
3,650 ; quatridme 120 ; cinquitme 2.

fperdu, du moins consumé en des dnervements sans fin,
ren des entretiens fallncicux avee des intermédiaires qui
“vous interrompent tout & coup et vous lachent en plan!
!Erreur de correspondance, vupture inopinée de votre
rconversation. sonneric & sec qui vous casse les oreilles,
‘surprise de vos secrets et conséquences horribles. Et si
i vous &tes dans les affaires, le supplice ne s'arréte plus.
‘La tranquilité perdue, la fievre sans terme, les nerfs &
éjmna.is crispdes ¢t souvent pour des riens, pour un mot,
Ipour une bonne plaisanterie d'un ami qui s'ennuic au
tcercle. Un beau jour vous mourez & la fleur de Iige, on
“accuse la pleurdsie, 'ataxic locomotrice, la fievre quarte.
:Le vrai coupable, c'est le téléphone ou plutét clest
 Edison. _

. Encore lui ferai-je grace pour son tdléphone qu'on
n’est pas foreé davoir chez soi ; mais il vient de perfee-
%tionner tellement Je phonographe qu’une conversation
ftenue, & mi-voix, dans une chambre, & trois meétres de
instrument, Simprime & jamais et peut se répéter a I'in-
“fini. Le moindre bruit est enregistré,

i (Ven cst fait. Ce nest plus de la vie qui est en ques-
;tion, c'est 'honneur, e repos des familles, le secret des
‘aledves, b cette fois pas moyven d’échapper au Héau.
“Votre interlocuteur lui-méme ayant inkérét i vous faire
-parler, un domestique soudoyé par un ennemi retors, un
‘mari inquict, une belle-mére vengeresse, n'importe qui,
“enfin, peut le glisser chez vous & votre insu, cacher dans
‘un coin In bolte mystéricuse eb pertide, ¢t vous &tes
fperdu ! Perdu sans votre faute, perdu lichement, désho-
‘noré, terni, sonillé. It comment vous défendre ? Vous
Tpouvez préserver votre vie contre les assassing avee des
i préeautions et un revolver; mais comment vous défier
i une bLoite a cigares oublié¢e sur un meuble, d'un cofive &
i bijoux placé sur votre table, d’un tiroir de table de nuit,
Ide la table de nuit clle-méme ?2 Votre futur, voulant
[savoir si vous vonflez, trouve dans Edison un dénoncia-
Lteur auprds duquel les sycophantes ’ Athénes étaient des
;archangcs en tunique.

De 13, plus de ealme dans Pexistence. Car avee le pho-
nographe nouvecau, la méfiance est entrée dans votre
ame. Vous ne parlez plus que tout bas, si vous pariez.
Vous n'oscz plus faire un aveu, raconter unc histoire,
pronoucer un nom propre, risquer un baiser.

N'y en a-t-il pas assez pour appeler sur M. Edison la
vindiete sociale ? Je sais que quelques-uns traiteront cet
article de paradoxte et en parleront comme d’une gageure
plus ou moins facétieuse. Mais je compte sur Je grand
nombre, qui, prenant la chose au séricux, la discuta avee
poids.

ALBERT MILLAUD.
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" PREMIERS NUMEROS

Nous pourrons fournir aux nouveaux abonnés ou i
toute autre personne désireuse de garder la file de La

Jetons un voile sur la sixiéme et dernigre annde !

ViE ILLUSTREE, tous les numéros qui auront paru.
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-est trés considérable et bxen assnrtn
-pouvons .nous vendre nos effets de 5

ABONNEMENTS

Qu'il ‘soit bien compris que l'abonne-

‘ment & La VIE JILLUSTREE est stricte-

ment payable d’avance, et que nous n'en-
verrons le journal a personne, a titre
d'essai. Cette mesure est prise en raison
du bon marché du prix de 'abonnement.

Qu’on n’oublie pas que La ViE ILLUs-
TREE est le plus grand, le plus riche, le
plus volumineux, et le moins cher de
tous les journaux illustrés du monde
entier.

_ HEATRE ROYAL.
Srarrow & Jacoss, Prop. et Gérants.

SEMAINE COMMENGANT LuUNDI, 27 Mar

La fameuse compagnie de variétés

AT.I. ST ARS
20 — ARTISTES — 20

" ]
Zhanteurs, Danseurs, Xtc., tout est de .

premier ordre.

PRIX D’ADMISSION, 10, 20 et 30 cts.
Sitaus Resenvis, 10 Crs. ExTra.
Plan au magasin de musique de Prince.

Semaine suivaute—ARIZON A JOE.

CYCLORAMA
JERUSALEM,
LE CRUCIFIEMENT,
ET LA TERRE-SAINTE

LE SPECTACLE LE PLUS ATTRAYANT
]bh AMERIQUE

Com des Rucs Ste Catherine et St. Urbain

Ouvert tous les jours de 9 hrs.
an. & 10.30 hrs. p.m.

QOuvert les dimanches de 1 h. &
10.30 hrs. p.m.

HORACE PBEPIIN L.iD.S.
CHIRURG IEN.- DENTISTE
1639——RUE NOTRE- DAME———IG%
3eme porte & UEst de la Cote Saint - Lambert

MONTREAL

ENTREPOT DE MEUBLES

ET DE

LITERIE de la VILLE

SUR.

———A4 BON MARCHE

On est & prendre les commandes pour le
printemps. L’assortiment de MEUBLES de
premiére classe marqués & de moyens prix
Aussi,

b 10
pour cent A meilleur marché que les autres
annonceurs. La fabrication et les achats au
comptant avec une expérience. prmthue, nous

: permettent de faire la concurrence s:ms d1f->
! ﬁculté : : '

J' AS S’I‘EEL

$26, RUE NOTRE—DAVIE 1896::,

A VENDRE |

Deux Cottages, situés sur la vue Rivard,”

Nos. 857 et 859

Ces cottages sont en briques ot bien
finis avec toutes les améliorations moder-
nes. Un c6té est loué pour trois ans,
$10.00 par mois, et 'autre pour un an &
$12.00 par mois.

Conditions : $2,600 ou $1,300 chaque.
Payables $1,100 comptant et 31,500

d'hypothéques.

S’adresser &

M. ALDERI” VILLEMURE
No. 11 I" <& Champlain
Quartier St.Je _y n-Baptiste, dontréal

B I’ASTRICAITIIN

— ARTISTE—
Depuis nomlbie d'anndes che: Notuan.

ATELIER: 141 RUE ST. PIERRE,

COIN DE LA RUGE CRAIG.

PORTRAITS.

MINIATURES SUR IVOIRFE et PORCELAINE,
PASTEL, COULEUR A L'EAU, ET
PORTRAITS A L'HUILE.

MAISON FONDEE EN 1859,
HENRY R. GRAY

Chimiste- Pharmacien

144, RUE SAINT-.-LAURENT, 144

MANTREAL

La préparation des preseriptions de
médecins, est sous le contrdle direct du
propriétaire, aidé de gradués compétents.

Les médecins de la, campagne, les ins-
titutions publiques, les colléges et les
couvents, sont servis de Dn.ocruenes
pures, aux prix du gros.

SPECIALITES :

GrAY’s Castor Fluid, pour les cheveux.

Dental Pearline, pour les dents.

Saponaceous Dentifrice, pour les
dents.

Chloralyne, pour le mal de dents.

Sulphur Pastilles pour l'emploi
de I’Acide Sulfureux dans les
maladies de la gorge, et pour
désinfecter les petits apparte-
ments.

Le sirop de Chloral inaltérable de Gray

Le sirop d'Iodure de Quinine de Gray

HENRY R. GRAY

Chimiste-pharmacien, 144 rue St Laurent,

" MONTREAL.

\I B.—A cause de I’élm'msqement. de

la rue, ma pharmame, ‘étabhe depuxs 30

ans & I'endroit qu'elle occupe aujourd’hui,
sera tmnsportée vers le. ler novembre

prochmn dans un local commode et spu.-. L
”b,”-s .qup_,mon., R

‘cieux, situé: un’ peu. pl'
étabhssemenb uctue

Si vous voulez jouir d’une bonne
santé, buves régulitrement de

L'EAU MINERALE ST. LEON

Cette eaun est recommandée par les
médecins les plus éminents, pour
combattre la

Dyspepsie,
I'Indigestion,
la, Constipation,
le Rhuma,tisme,

- Lies Maladies du Foie

yhosrenmge T

e pmn et

et des Reins, .

Les Bronchites,
le Catharre,
les Maux de tetes,

IL.es Hemorrhoides,
la, Gravelle,

Les Affections Chroniques

— BT —

Toutes les maladies occasion-

nes par l'impurete du
Sang.

Des milliers de certificats attes-
tent des vertus curatives de cette
eau dans les cas ci-dessus énumérés.

BUVEZ DOINC

—DE —

CETTE EAU MERVEILLEUSE

—ET VOUS —

JOUIREZ D'UNE BONNE SANTE

DEPOT PRINCIPAL :

| 54 SQUARE VICTORIA‘

MONTREAL

v

’H\‘TURLS ET '[‘APISS]‘RIES

FERRONNERIES, LAMPES,
GLACES DE MIrorns,
HuiLtE bE CHARBON,

Masric, HUiLE DE LN,

TEREBENTINE, VITRES, =

Erc,, I"rc Drc,ﬂ L

FRS. MARTINEAU, . =

1381 — RUE STE. CATHERINE—1881 -

MONTREAL. Co
12 Fév.—1a

Query Freres :
PHOTOGRAPHES - |
10, COTE ST LAMBERT, 10 .

Portraits de tous genres et de loules
grandews.

PRIX ORDINAIRES,

SATISFACTION GARANTIE,

Atelier de Premiere Classe.

'MAISON DE CONFIANGE

CIE PARISIENNE D OPTIQUE

C. Nourrie & 1. Petit
Opticiens de Paris, (25 ang d'eapérience. )
35) Cote St.

(Facea in ["mv 8t Laurent, entre tes mies Cralg et
Notre-Vame, Tous les chars Yy (,onduiwm ]

ILambhext

. Fabriquent eax-mémes SUR COMM AN-
DE les Verres d'optique et wontures de
Lunettes, Pince-nez, or, acier, rubber, eotc
Réparations d’articles et d’instruments d’op-
tique en tous genres et d'yeux artificiels.

Le 30 Mai ouverture d'un salon spdeial
gratuit pour Pessai rationnel et ndthodique
de In vue, d’aprés les systémes scientifiques
les plus modernes.

Moblos ! Meublos !

POELES, &cC.
ENGRANDE VARIETE

ET A

PRIX REDUITS

CHEZ

0. COURTEMANCHE

1517 A 1521 RUE NOTRE-DAME

(A quelques portes A 'Est de l‘HOtel-d&V ille)

M. Courtemanche est décidd
vendre a 50cts dans la pxastre vu
le trop })]cm dc stock cn nmms




